CONGELATOR
Model:
HFF-91HF+/HFF-91HBKF+

e Congelator
e C(lasa energetica: F
e (Capacitate totala: 91 L
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Va multumim pentru ca ati ales acest produs!

I. INTRODUCERE J

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile si sa pastrati manualul pentru alte informatii.

Acest manual este conceput pentru a oferi toate instructiunile necesare privind instalarea,
utilizarea si intretinerea echipamentului. Pentru a utiliza echipamentul corect si in conditii de

sigurantad, va rugam sa cititi acest manual de instructiuni cu atentie inainte de instalare si
utilizare.

< J

ll. PACHETUL CONTINE J

> Congelator
> Manual de utilizare
> Certificat de garantie

N
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NFORMA DR

Pentru siguranta dumneavoastra si pentru a asigura utilizarea corectd, fnainte de
instalarea si prima folosire a aparatului, cititi acest manual de utilizare, inclusiv sfaturile
si avertismentele. Pentru a evita greseli si accidente inutile, este important sa va
asigurati cd toate persoanele care folosesc aparatul sunt complet familiarizate cu
caracteristicile sale de functionare si siguranta. Salvati aceste instructiuni si asigurati-va
ca raman Impreuna cu aparatul daca acesta este mutat sau vandut, astfel incat oricine il
foloseste pe parcursul duratei sale de viata sa fie corect informat de utilizarea si
siguranta aparatului. Pentru siguranta vietii si proprietatilor, luati masurile de precautie
prevazute de aceste instructiuni de utilizare, producatorul nefiind responsabil pentru
daunele cauzate prin omisiune.

Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile.

Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta peste 8 ani si persoanele cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fara experienta si cunostinte, daca au fost
supervizate sau instruite cu privire la utilizarea sigura a aparatului si inteleg riscurile
implicate.

Copiii ar trebui supravegheati pentru a va asigura cd nu se joaca cu aparatul.
Curatarea si intretinerea nu se vor efectua de catre copii decat daca au cel putin 8 ani si
sunt supravegheati.

Pastrati toate ambalajele departe de copii. Exista risc de sufocare.

Daca aruncati aparatul, trageti stecherul din priza, taiati cablul de conexiune (cat mai
aproape posibil de aparat) si indepartati usa pentru a preveni electrocutarea sau
inchiderea copiilor care se joaca in interior.

Daca acest aparat care are usi cu blocaj magnetic va inlocui un aparat mai vechi cu lacat
(zavor) pe usa sau capac, asigurati-va ca acel zavor este neutilizabil inainte de a arunca
aparatul vechi. Acest lucru 1l va impiedica sa devina o capcana mortala pentru copii.
Copiilor cu varste incepand de la 3 ani le este permis sa introduca si sa scoata alimente
din aparatele frigorifice (aceasta prevedere este aplicabila numai pentru statele din
Uniunea Europeana).

Prevederi generale de siguranta

ATENTIE! Pastrati gura de aerisire din incinta aparatului sau din structura Tncorporata,
libera de obstructii.

ATENTIE! Nu folositi dispozitive mecanice sau alte mijloace pentru a accelera procesul
de decongelare, in afara celor recomandate de producator.

ATENTIE! Nu deteriorati circuitului frigorific.

ATENTIE! Agentul frigorific si gazul izolant sunt inflamabile. Dacd doriti sa aruncati
aparatul, apelati la un centru autorizat de eliminare a deseurilor. Nu expuneti aparatul
la foc.
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Informatii privind siguranta

ATENTIE! Nu utilizati alte aparate electrice (cum ar fi aparatele de inghetatd) in
interiorul aparatelor frigorifice, decat daca acestea sunt autorizate in acest scop de
catre producator.

ATENTIE! Nu atingeti becul daca a fost aprins o perioada mare de timp, deoarece poate
fi foarte fierbinte.

e Nu stocati substante explozive, cum ar fi cutii de aerosoli cu un propulsor
inflamabil in acest aparat.

e Agentul frigorific izobutan (R600a) este folosit in circuitul frigorific al aparatului,
un gaz natural cu nivel ridicat de compatibilitate cu mediul, dar care este,
oricum, inflamabil.

e in timpul transportului si instaldrii aparatului, asigurati-vd c3 nici una dintre
componentele circuitului frigorific nu este deteriorata.
evitati flacarile deschise si sursele de aprindere
aerisiti bine camera in care se afla aparatul

e Este periculos sa amendati specificatiile sau sa modificati acest produs in orice
fel. Orice daune la cablul de alimentare poate provoca un scurt-circuit, incendiu
si/sau soc electric.

e Acest aparat este destinat exclusiv utilizarii casnice.

ATENTIE! Orice componente electrice (stecherul, cablul de alimentare, compresorul
etc.) trebuie inlocuite de un agent autorizat de service sau de personalul de service
calificat.

|Il

ATENTIE! Becul furnizat cu aparatul este o ,lampa de uz special” si se foloseste doar cu
aparatul furnizat. Aceasta "lampa de uz special" nu este utilizabila pentru iluminatul
interior.

Informatii privind siguranta

e Cablul de alimentare nu va fi prelungit.

e Asigurati-va ca cablul de alimentare nu este strivit sau deteriorat de partea din
spate a aparatului. Un cablu de alimentare strivit sau deteriorat se poate
supraincalzi si provoca un incendiu.

e Asigurati-va ca puteti ajunge la conectorul de alimentare al aparatului. Nu
trageti de cablul de alimentare.

e Dacd priza de alimentare este prea larga, nu introduceti stecherul de
alimentare. Exista risc de electrocutare sau incendiu.

e Nu trebuie sa utilizati aparatul fara lampa.

e Acest aparat este greu. Trebuie sa il deplasati cu grija.

e Nu scoateti si nu atingeti obiecte din ongelator daca aveti mainile umede/ude,
acest lucru putand provoca abraziuni cutanate sau degeraturi.

e Evitati expunerea prelungita a aparatului la lumina directa a soarelui.

o Nu trageti de cablul de alimentare.
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e Aparatul nu poate fi alimentat decat de la un circuit electric de curent alternativ
monofazat, de 220~240V/50Hz. Daca variatiile de tensiune din zona in care
locuieste utilizatorul nu se incadreaza in limitele domeniului de tensiune de mai
sus, pentru siguranta, utilizati un regulator de tensiune automat AC cu o putere
mai mare de 350 W. Aparatul trebuie alimentat de la o priza separata, nu de la
o priza la care sunt conectate si alte aparate electrice. Stecarul trebuie sa fie
compatibil cu priza cu Tmpamantare.

AVERTISMENT! Agentul frigorific si gazul izolant sunt inflamabile. Daca doriti sa aruncati
aparatul, apelati la un centru autorizat de eliminare a deseurilor. Nu expuneti aparatul
la foc.

AVERTISMENT! Atunci cand pozitionati aparatul, asigurati-vda ca nu striviti si nu
deteriorati cablul de alimentare.

AVERTISMENT! Nu amplasati in spatele aparatului prize multiple sau surse de
alimentare portabile.

AVERTISMENT! Becurile nu trebuie inlocuite de catre utilizator! Dacd becurile se
defecteaza, apelati la asistenta specializata. Acest avertisment este valabil numai pentru
frigiderele prevazute cu [lampi de iluminare.

Agentul frigorific

Circuitul de refrigerare al aparatului contine agent frigorific R-600a (izobutan), un gaz
natural cu un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul inconjuritor, dar inflamabil. Tn
timpul transportului si al montdrii aparatului, asigurati-va ca niciuna dintre
componentele circuitului de refrigerare nu este deteriorata. Agentul frigorific (R-600a)
este inflamabil.

AVERTISMENT! Frigiderele contin agent frigorific si gaze izolante. Agentul frigorific si
gazele trebuie sa fie eliminate in mod corespunzator, deoarece acestea pot provoca
leziuni oculare sau se pot aprinde. Tnainte de eliminare, asigurati-vd c3 tubulatura
circuitului de refrigerare nu este deteriorata.

AVERTISMENT! PERICOL DE INCENDIU!

n cazul in care circuitul de refrigerare este deteriorat:
e Evitati utilizarea focului deschis si sursele de aprindere a focului.
e Aerisiti bine camera in care se afla aparatul. Modificarea in orice fel a
specificatiilor sau a produsului este periculoasa.

AVERTIZARE! In timpul utilizarii, deservirii si scoaterii din functiune a aparatului, va

rugam sa acordati atentie simbolului din partea stangd, care este amplasat pe spatele
aparatului (panoul din spate sau compresor), colorat galben sau portocaliu. Este vorba
de un simbol de avertizare la incendiu. Sunt materiale inflamabile in conductele si
compresorul frigiderului. Va rugam sa tineti departe sursele de foc in timpul utilizarii,
service-ului si scoaterii din functiune.
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IV. UTILIZARE COTIDIAN

Nu puneti piese fierbinti sau din plastic in aparat.

Nu puneti produsele alimentare sprijinite direct de peretele din spate.

Alimentele congelate nu trebuie sa fie re-congelate dupa ce au fost dezghetate.
Depozitati alimentele pre-ambalate in conformitate cu instructiunile producatorului
alimentelor congelate.

Trebuie respectate cu strictete recomandarile de depozitare ale producatorului
aparatului. Consultati instructiunile relevante.

Nu puneti bauturi carbogazoase sau acidulate Tn compartimentul de congelare,
deoarece acestea creeaza presiune pe recipient, care poate exploda, provocand daune
aparatului.

Tnghetata pe bt poate provoca degerituri dacd este consumatd direct din aparat.

A

V. CURATARE S| INTRETINER

fnainte de fintretinere, opriti aparatul si scoateti cablul de alimentare din priza de
alimentare.

Nu curdtati aparatul cu obiecte metalice.

Nu folositi obiecte ascutite pentru a elimina gheata din aparat. Folositi o racletd din
plastic.1)

Examinati regulat scurgerea din frigider pentru apa de decongelare. Daca este necesar,
curatati scurgerea. Dacd scurgerea este blocata, apa se va acumula in partea de jos a
aparatului.2)

1) Dacd exista un congelator

2) Daca exista un compartiment de depozitare a alimentelor proaspete
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Important!

Pentru conexiunea electricd, urmati cu atentie instructiunile date in anumite paragrafe.
Dezambalati aparatul si verificati daca prezinta daune. Nu conectati aparatul daca acesta
este deteriorat. Raportati eventualele daune imediat la locul din care |-ati cumparat.
Pentru acest caz, pastrati ambalajul.

Se recomanda sa asteptati cel putin patru ore inainte de a conecta aparatul pentru a
permite uleiului sa curga inapoi Th compresor.

Ar trebui sa existe o circulatie adecvata a aerului in jurul aparatului, lipsa acesteia duce la
supraincalzire. Pentru a realiza o ventilatie suficientd, urmati instructiunile relevante
pentru instalare.

Ori de cate ori este posibil, distantierele produsului ar trebui sa fie sprijinite de un perete,
pentru a evita atingerea sau prinderea de piesele calde (compresor, condensator) pentru
a preveni eventuale arsuri.

Aparatul nu trebuie sa fie situat aproape de radiatoare sau aragazuri.

Asigurati-va ca stecherul este accesibil dupa instalarea aparatului.

X
) >~
>
J

Reparatii

Orice lucrari electrice necesare pentru repararea aparatului ar trebui efectuate de catre
un electrician calificat sau o persoana competenta.

Acest produs trebuie reparat de un Centru de Service autorizat si se vor utiliza numai
piese de schimb originale.

Economisirea energiei

Nu puneti alimente calde in aparat.

Nu ambalati alimentele impreuna deoarece se impiedica circulatia aerului.

Asigurati-va ca alimentele nu ating partea din spate a compartimentelor.

in cazul opririi curentului electric, nu deschideti usa (usile).

Nu deschideti usa (usile) frecvent.

Nu tineti usa (usile) deschisd prea mult timp.

Nu setati termostatul pe temperaturi prea scazute.

Pentru un consum redus de energie, toate accesoriile, cum ar fi rafturile, sertarele si
rafturile de pe usi trebuie mentinute in pozitiile care au fost prevazute pentru acestea.
Pentru congelatorul vertical de 143 cm, tineti sertarul de jos in pozitia sa pentru a avea un
consum mai redus de energie.
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VIIl. PROTECTIA MED

Materiale de ambalare

Materialele cu simbolul sunt reciclabile. Aruncati ambalajele in containere adecvate de
colectare pentru reciclarea lor.

Aruncarea aparatului

1. Deconectati stecherul din priza de alimentare.

2. Taiati cablul de alimentare si aruncati-|I.

Acest aparat nu contine gaze care ar putea dauna stratului de ozon, nici in circuitul de
refrigerare, nici in materialele izolante. Aparatul nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile
menajere si cu gunoiul. Spuma izolanta contine gaze inflamabile: aparatul trebuie eliminat in
conformitate cu reglementarile adoptate de autoritatile locale. Evitati deteriorarea unitatii
de ricire, in special a schimb&torului de caldura. Simbolul © marcat pe anumite
materialele folosite la fabricarea aparatului indica faptul ca acestea sunt reciclabile.

N

IX. DESCRIEREA PROD
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Picioare nivelare

Pentru ca acest produs sa fie cat mai efficient energetic, va rugam sa amplasati sertarele in
pozitiile indicate in ilustratia de mai sus.
Imaginea de mai sus este cu rol de referinta. Este posibil ca aparatul real sa difere.



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

X INSTALARE

Unelte necesare: Surubelnita in cruce/ Surubelnita in linie/Cheie hexagonala
Asigurati-va ca aparatul este gol si deconectat de la sursa de alimentare.

Pentru a putea scoate usa, este necesar sd inclinati aparatul cdtre spate. Unitatea
trebuie sa se sprijine pe o suprafata solida, astfel incat aceasta sa nu alunece in timpul
procesului de inversare a sensului de deschidere a usii.

Toate piesele demontate trebuie pastrate in vederea reinstalarii usii.

Nu asezati aparatul pe spate, deoarece acest lucru poate deteriora sistemul de
refrigerare.

Se recomanda realizarea montajului de catre doua persoane.

1. Scoateti cele 2 suruburi din spate.

desurubare

2. Ridicati cu atentie capacul superior la 5 cm departare de congelator si scoateti
borna. Apoi scoateti capacul superior.

3. Scoateti cele trei suruburi, apoi scoateti balamaua superioara care tine usa. Ridicati
usa si puneti-o pe o suprafata moale pentru a impiedica zgarierea.
‘o

desurubare

4. Scoateti suruburile si balamaua inferioard. Apoi scoateti picioarele reglabile de pe
ambele parti.

71
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5. Desurubati si scoateti tija balamalei inferioare, intoarceti consola invers si remontati-o.

B

S]

=

6. Puneti la loc consola si tija balamalei inferioare. Puneti la loc ambele picioare de

reglare.
7. Detasati garniturile usii frigiderului si congelatorului si apoi atasati-le dupa rotire.

7. Puneti la loc usa. Asigurati-va ca usa este aliniata orizontal si vertical pentru ca
garniturile sa se inchida pe toate partile Tnainte de a strange, la final, balamaua

superioara.

o

insurubare

8. Puneti capacul si fixati-I cu doua suruburi in spate.

9. Fixati butonul termostatului.

i

e
)
<
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Montati manerul exterior al usii (daca manerul exterior este prezent)

_——— — E— [:__:—____/"
- e — (O -om—m— -- — —
- - — (- - - —a
e ————— o = == =
Cerinte de spatiu
Lasati spatiu suficient pentru deschiderea usii.
Lasati cel putin 50 mm in cele doua parti si in spatele aparatului.
3
> A | B30
\‘-Q ER R
C 850
D | min=50
E | min=50
F | min=50
C G| 1100
H| 1130
D F
\.\

Aducerea la nivel a aparatului

Pentru asta, reglati cele doua picioare de nivelare din fata aparatului.
este plan, alinierea usilor si garniturii magnetice nu se va face corect.

\ I E
g \
\
I. | I‘.:'J.‘. N,
| | | ) _'.r | Ridicare Coborare
riy —
B

Daca aparatul nu

10
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Pozitionare

Instalati acest aparat intr-un loc in care temperatura ambiantd corespunde clasei
climaterice indicate pe placuta indicatoare a aparatului:

Pentru aparatele frigorifice cu clasa climatica:

e temperata extinsa: acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi
ambiante cuprinse intre 10 °C si 32 °C (SN);

e temperata: acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi ambiante
cuprinse intre 16 °C si 32 °C (N);

e subtropicald: acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi ambiante
cuprinse intre 16 °C si 38 °C (ST);

e  tropicalda: acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi ambiante
cuprinse intre 16 °C si 43 °C (T);

Amplasament

Aparatul trebuie instalat departe de sursele de caldura, precum radiatoare, cazane,
lumina directa a soarelui etc. Asigurati circulatia libera a aerului in partea din spate a lazii.
Pentru a asigura performante optime, in cazul in care aparatul este pozitionat sub o
unitate de perete suspendata, distanta minima intre partea de sus a lazii si unitatea de
perete trebuie sa fie de cel putin 100 mm. Totusi, in mod ideal, aparatul nu ar trebui
pozitionat sub unitati de perete suspendate. Nivelarea precisa este asigurata de unul sau
mai multe picioare reglabile dispuse pe baza carcasei.

Acest aparat frigorific nu este destinat utilizarii ca aparat incorporat;

Atentie! Trebuie sa fie posibila deconectarea aparatului de la sursa de alimentare; de
aceea, stecherul trebuie sa fie usor accesibil dupa instalare.

Conexiunea electrica

fnainte de conectare, asigurati-vd cd tensiunea si frecventa indicate pe placa de
specificatii corespunde alimentarii prezente in spatiul dumneavoasatrd. Aparatul trebuie
sa fie impamantat. Stecherul cablului de alimentare este prevazut cu un contact in acest
scop. In cazul in care priza de alimentare prezentd nu este Impdmantats, conectati
aparatul la un fir separat de Tmpamantare conform reglementarilor actuale, dupa
consultarea unui electrician calificat.

Producatorul isi declina orice raspundere daca masurile de siguranta de mai sus nu sunt
respectate. Acest aparat respectd Directivele CEE.

11
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Prima utilizare

Curatarea interiorului

Tnainte de a utiliza aparatul pentru prima oara, spalati interiorul si toate accesoriile
interne cu apa calduta si putin sapun neutru pentru a elimina mirosul tipic de produs
nou, apoi uscati bine.

Important! Nu folositi detergenti sau pulberi abrazive, deoarece acestea vor deteriora
finisajul.

Setarea temperaturii

Conectati aparatul la sursa de alimentare. Temperatura este controlata de termostat.
Exista 3 setari de reglare: MIN, NORMAL si MAX. Min este cea mai calda setare si Max
este cea mai rece setare.Aparatul nu lucreaza in parametrii optimi daca este amplasat
intr-un loc cald sau usa este deschisa.

NORMAL
(d

MIN®
O MAX

Utilizare cotidiana
Congelarea alimentelor proaspete

e Compartimentul de congelare este potrivit pentru congelarea alimentelor
proaspete si depozitarea alimentelor congelate si ultracongelate pentru o lunga
perioada de timp.

e Tn scopul obtinerii unei capacititi de congelare mai mari, puneti alimentele
proaspete in compartimentul de congelare dupad pornirea functiei de super
congelare functie timp de 26 de ore.

e Cantitatea maxima de alimente ce pot fi congelate in 24 de ore este specificatd pe
placuta indicatoare.

Depozitarea alimentelor congelate

La prima pornire sau dupd o perioada de neutilizare. Thainte de introducerea produsului in
compartiment, lasati aparatul pornit cel putin 2 ore pe setarile mai ridicate.

Important! in cazul decongelirii accidentale, de exemplu, daci electricitatea a fost
intrerupta o perioada mai mare decat cea prevazuta in graficul de caracteristici tehnice de
sub 8 ore, alimentele decongelate trebuie consumate repede sau gatite imediat si apoi

re-congelate (dupa gatire).

12
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Puneti diferitele tipuri de alimente in compartimente diferite, asa cum este indicat in
tabelul de mai jos:
Compartimentele frigiderului ‘ Tipuri de alimente

Pentru alimente care pot fi depozitate pe termen lung.
Sertarul/Raftul inferior - pentru carne cruda, carne de
pasare, peste.

Sertar(e)/Raft congelator Sertarul/Raftul din mijloc - pentru legume congelate, cartofi
congelati.

Sertarul/Raftul superior - pentru inghetata, fructe

congelate, produse de patiserie congelate.

Recomandari privind setarea temperaturii

Temperatura mediului Compartimentul
Compartimentul de congelare
ambiant de refrigerare
S
.H'I}Iilﬁ
Vara
MIN®
S MAX
T T
.HDRIHL
Normal /
HiNe
®MAX
.HERIA \
larna
i /
MIiNe® 1
*MAX

Durate de depozitare a alimentelor

e Tn cazul respectérii recomandarilor privind setarea temperaturii, durata maxima de
depozitare a alimentelor in compartimentul de congelare este de 1 luna.

e Durata maxima de depozitare a alimentelor poate fi mai redusa in cazul utilizarii altor
setari.
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Decongelarea
Alimentele ultracongelate sau congelate, Tnainte de a fi utilizate, pot fi decongelate intr-un
compartiment de frigider sau la temperatura camerei, in functie de timpul disponibil
pentru aceastd operatiune.
Bucétile mici pot fi chiar gitite inca congelate, direct din lada frigorifica. Tn acest caz, gititul
va dura mai mult.
Cuburi de gheata
Acest aparat poate fi dotat cu una sau mai multe tavi pentru productia de cuburi de
gheata.
Sugestii si sfaturi utile
Pentru a va ajuta sa profitati din plin de procesul de congelare, iata cateva sugestii
importante:
e cantitatea maxima de alimente ce pot fi congelate Tn 24 de ore este specificata
pe placuta indicatoare;
e procesul de congelare dureaza 24 de ore. Nu se vor adauga alte alimente de
congelat in aceasta perioad3;
e congelati doar alimente de calitate superioara, proaspete si bine curatate;
e preparati alimentele Tn portii mici pentru a permite congelarea rapida si
completa si posibilitatea decongelarii ulterioare doar a cantitatii necesare;
e Tinveliti produsele alimentare in folie de aluminiu sau folie de polietilena si
asigurati-va ca pachetele sunt inchise ermetic;
e nu permiteti ca alimentele proaspete, necongelate sa se atinga de cele deja
congelate, evitand astfel cresterea temperaturii celor din urm3;
e alimentele slabe se depoziteaza mai bine si mai mult decat cele grase; sarea
reduce durata de depozitare a alimentelor;
e gheata consumatd imediat dupd scoaterea din congelator poate provoca
degeraturi pe piele;
e se recomanda indicarea datei de congelare pe fiecare ambalaj individual
pentru a va permite
e 53 monitorizati timpul de depozitare.
e se recomanda indicarea datei de congelare pe fiecare ambalaj individual
pentru a va permite sa monitorizati timpul de depozitare.
Sugestii de depozitare a alimentelor congelate
Pentru a obtine performante optime de la acest aparat, trebuie:
e sa va asigurati ca alimentele congelate in comert au fost depozitate
corespunzator in magazin;
e asigurati-vd ca alimentele congelate sunt transferate de la magazin in lada
frigorifica in cel mai scurt timp posibil;
e nu deschideti usa frecvent si nu lasati-o deschisa mai mult decat este absolut
necesar.
Odata decongelate, alimentele se deterioreaza rapid si nu pot fi recongelate.
Nu depasiti perioada de depozitare indicata de producatorul alimentelor.
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Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati instructiunile de mai jos:

Daca usa aparatului este lasata deschisa pe perioade lungi, temperatura din
compartimentele aparatului creste semnificativ.

Curatati periodic suprafetele care pot intra in contact cu alimentele, precum si
sistemele de scurgere ale aparatului.

Compartimentele de congelare cu doua stele sunt potrivite pentru pastrarea
alimentelor precongelate, pastrarea sau prepararea inghetatei si producerea
cuburilor de gheata.

Compartimentele cu una, doua si trei stele nu sunt potrivite pentru congelarea
alimentelor proaspete.

Nota: Va rugam sa pastrati alimentele Tn compartimentele corespunzatoare si la

temperaturile de depozitare recomandate.

Daca aparatul frigorific este lasat gol pe perioade lungi, opriti-l, decongelati-l,
curatati-l, stergeti-l bine si lasati-i usa deschisa, pentru a preveni formarea
mucegaiului n interiorul acestuia.

Atunci cand congelati alimente, asigurati-va ca acestea nu ating suprafetele
interioare ale compartimentului de congelare.

Atunci cand congelati alimente, pentru prevenirea uscarii acestora si a
raspandirii mirosurilor, depozitati-le in recipiente sau pungi etanse, fabricate
din materiale insipide, impermeabile si netoxice.

Alimentele fierbinti trebuie lasate sa se raceasca la temperatura camerei, apoi
introduse in compartimentul de congelare. in caz contrar, acestea vor afecta
starea celorlalte alimente si vor duce la cresterea consumului de energie
electrica.

Nr.de | Tipul Temperatura de Alimente
ordine | compartimentului | depozitare
recomandata
[°C]
Ouale, alimentele gatite, alimentele ambalate, fructele
1 Refrigerare +2<+6 si legumele, lactatele, prajiturile si bauturile nu sunt
potrivite pentru congelare.
Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele),
produsele acvatice si cele din carne sunt potrivite
2 (***)*-Congelare <-18 pentru congelare (se recomanda depozitarea
acestora timp de 3 luni; cu cat durata de depozitare
este mai mare, cu atat gustul si proprietatile
nutritive se pierd).
Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele),
produsele acvatice si cele din carne nu sunt potrivite
3 ***_Congelare <-18 pentru congelare (se recomanda depozitarea
acestora timp de 3 luni; cu cat durata de depozitare
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este mai mare, cu atat gustul si proprietatile
nutritive se pierd).

**. Congelare

IN

-12

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele),
produsele acvatice si cele din carne nu sunt potrivite
pentru congelare (se recomanda depozitarea acestora
timp de 2 luni; cu cat durata de depozitare este mai
mare, cu atat gustul si proprietatile nutritive se pierd).

*-Congelare

IA

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele),
produsele acvatice si cele din carne nu sunt potrivite
pentru congelare (se recomanda depozitarea acestora
timp de 1 lund; cu cat durata de depozitare este mai
mare, cu atat gustul si proprietatile nutritive se pierd).
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Din motive igienice, interiorul aparatului, inclusiv accesoriile interioare, trebuie sa fie

curatate regulat.

Atentie! Aparatul nu poate fi conectat la priza in timpul curdtarii. Pericol de

electrocutare! Tnainte de curdtare, opriti aparatul si scoateti stecherul din priza, sau

opriti ori intrerupeti disjunctorul sau siguranta. Nu curatati niciodata aparatul cu un

curatitor cu aburi. Se poate acumula umiditate in componentele electrice, pericol de

electrocutare! Vaporii calzi pot duce la deteriorarea pieselor din plastic. Aparatul

trebuie sa fie uscat Thainte de repunerea in functiune.

Important! Uleiurile eterice si solventii organici pot ataca piesele din plastic, de ex.

sucul de [amaie sau sucul din coaja de portocald, acidul butiric, detergentii care contin
acid acetic.

Nu lasati astfel de substante sa intre Tn contact cu componentele aparatului.
Nu folositi detergenti abrazivi

Scoateti alimentele din lada frigorifica. Depozitati-le intr-un loc racoros, bine
acoperit.

Opriti aparatul si scoateti stecherul din priza, sau opriti ori intrerupeti
disjunctorul sau siguranta.

Curatati aparatul si accesoriile interioare cu o carpa si apa calduta. Dupa
curatare, stergeti cu apa proaspata si frecati pana la uscare.

Dupa uscarea completa, repuneti aparatul in functiune.

Decongelarea congelatorului

Totusi, compartimentul de congelare se va acoperi progresiv cu gheatd. Aceasta
trebuie inlaturata.

Nu folositi niciodata unelte metalice ascutite pentru razuirea ghetii din evaporator,
deoarece il puteti deteriora.

Totusi, cand gheata este foarte groasa pe interior, trebuie realizatd decongelarea

completa astfel:
- scoateti stecherul din priza;
- scoateti toate alimentele depozitate, infasurati-le in mai multe straturi de ziar si

puneti-le la rece;

- tineti usa deschisa si puneti un recipient sub aparat pentru a colecta apa de dezghet;

- la terminarea decongelarii, uscati bine interiorul

- puneti la loc stecherul in priza pentru a porni din nou aparatul.
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Depanare

Atentie! Tnainte de depanare, intrerupeti alimentarea. Doar un electrician calificat

sau o persoand competenta pot realiza lucrari de depanare care nu sunt ih manual.

Important! Exista anumite zgomote in timpul functionarii normale (compresor,

circulatia agentului frigorific)

este slab

Problema Cauza posibila Solutie
Aparatul nu Stecherul de alimentare nu | Introduceti stecherul
functioneaza este Tn prizd sau contactul

Siguranta s-a ars sau este
defecta

Verificati siguranta, nlocuiti la
nevoie

Priza este defecta

Defectele de alimentare trebuie
corectate de un electrician.

Aparatul ingheata sau
réceste prea mult

Temperatura este setata pe
congelare  maxima  sau
aparatul functioneaza pe
MAX.

Rotiti temporar butonul de
reglare a temperaturii pe o
valoare mai mare

Alimentele nu sunt
suficient de congelate

Temperatura nu este reglata
corespunzator.

Va rugdm s& consultati
sectiunea initiala de setare a
temperaturii

Usa a fost deschisa pe o
perioada indelungata

Deschideti usa doar atat cat
este nevoie

O cantitate mare de alimente
calde a fost pusa in aparat in
ultimele 24 de ore

Puneti temporar temperatura
pe o valoare mai mica

Aparatul este langa o sursa
de caldura

Va rugam sa consultati
sectiunea cu amplasamentul
instalatiei

Acumulare mare de
gheatd pe garnitura
usii

Garnitura usii nu este etansa

Incalziti cu atentie sectiunile
garniturii ugii prin care se
produc scurgeri cu un uscator
de par (pe o setare rece). In
acelagi timp miscati cu méana
garnitura usii astfel incat sa se
aseze corect.

Zgomote neobisnuite

Aparatul nu este perfect plan

Reglati piciorusele

Aparatul atinge peretele sau
alte obiecte.

Deplasati usor aparatul

O componenta, de exemplu
un tub din spate, atinge o alta
parte a aparatului sau
peretele

La nevoie, indoiti cu atentie
componenta pentru a o
indeparta.
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SERVICE SI ASISTENTA PENTRU CLIENTI

Utilizati numai piese de schimb originale.
Cand contactati centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la indemana
urmatoarele informatii: Denumirea modelului si numarul de serie.

......

o notificare prealabila.
DATE TEHNICE

Informatiile tehnice se afla pe placuta cu date tehnice a aparatului si pe eticheta
energetica.

Codul QR de pe eticheta energetica furnizata impreuna cu aparatul ofera un link web
catre informatiile din baza de date EPREL cu privire la performantele aparatului.
Pastrati eticheta energetica pentru consultari ulterioare, impreuna cu manualul de
utilizare si cu toate celelalte documente furnizate impreuna cu acest aparat.

De asemenea, puteti gasiti aceleasi informatii in baza de date EPREL, folosind link-ul
https: // eprel.ec.europa.eu si denumirea modelului o gasiti pe pldcuta cu date tehnice
a aparatului.

Pentru a accesa informatiile despre produsul Dvs in portalul EPREL, puteti scana

codurile de mai jos:
HFF-91HF+ HFF-91HBKF+

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistenta in
ceea ce priveste produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizand linkurile
de mai jos:

Manuale de utilizare: https://www.heinner.ro

Informatii referitoare la service: https://www.heinner.ro
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i

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si

acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a
echipamentelor electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De
asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de
Rechemare EEE, in conformitate cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de
punere pe piata a bateriilor, avand numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumpdrat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!
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HEINNER este o marcd inregistrata a Network One Distribution SRL. Alte marci si nume de produs

sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale detinatorilor acestora.

Nici o parte din specificatii nu poate fi reprodusa in orice forma sau prin niciun mijloc ori folosita
pentru a produce orice fel de derivate, cum ar fi traducerea, transformare sau adaptarea fara

permisiune de la NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

e

C€

Acest produs este in conformitate cu normele si standardele Comunitdtii Europene.

Importator: Network One Distribution
Marcel lancu, 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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FREEZER
Model:
HFF-91HF+/HFF-91HBKF+

e Freezer
e Energyclass: F
e Total capacity: 91 L
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Thank you for choosing this product!

I. INTRODUCTION J

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and
maintenance of the unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this
instruction manual carefully before installation and use.

N J

ll. YOUR PACKAGE CONTAINS J

> Freezer
> User manual
> Certificate of warranty

N
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In the interest of your safety and to ensure the correct use, before installing and first using
the appliance, read this user manual carefully, including its hints and warnings. To avoid
unnecessary mistakes and accidents, it is important to ensure that all people using the
appliance are thoroughly familiar with its operation and safety features. Save these
instructions and make sure that they remain with the appliance if it is moved or sold, so
that everyone using it through its life will be properly informed on appliance use and
safety. For the safety of life and property keep the precautions of these user’s instructions
as the manufacturer is not responsible for damages caused by omission.

Children and vulnerable people safety

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given super vision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they are aged from 8
years and above and supervised.

Keep all packaging well away from children. There is risk of suffocation.

If you are discarding the appliance pull the plug out of the socket, cut the connection cable
(as close to the appliance as you can) and remove the door to prevent playing children to
suffer electric shock or to close themselves into it.

If this appliance featuring magnetic door seals is to replace an older appliance having a
spring lock (latch) on the door or lid, be sure to make that spring lack unusable before you
discard the old appliance. This will prevent it from becoming a death trap for a child.
Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload refrigerating appliances
(this clause applies only to the EU region).

General safety

WARNING! Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in
structure, clear of obstruction.

WARNING! Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting
process, other than those recommended by the manufacturer.

WARNING! Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING! The refrigerant and insulation blowing gas are flammable. When disposing of
the appliance, do so only at an authorized waste disposal centre. Do not expose to flame.
WARNING! When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or
damaged.

WARNING! Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power supplies at
the rear of the appliance.

WARNING! The illuminating lamps must not be replaced by the user! If the illuminating
lamps is damaged, contact the customer helpline for assistance. This warning is only for
refrigerators that contain illuminating lamps.
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Safety information

WARNING! Do not use other electrical appliances (such as ice cream makers) inside of
refrigerating appliances, unless they are approved for this purpose by the manufacture.
WARNING! Do not touch the light bulb if it has been on for a long period of time
because it could be very hot.

Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable
propellant in this appliance.

The refrigerant isobutane (R600a) is contained within the refrigerant circuit of
the appliance, a natural gas with a high level of environmental compatibility,
which is nevertheless flammable.

During transportation and installation of the appliance, be certain that none of
the components of the refrigerant circuit become damaged.

avoid open flames and sources of ignition

thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated

It is dangerous to alter the specifications or modify this product in any way. Any
damage to the cord may cause a short circuit, fire and/or electric shock.

This appliance is intended to be used in household only.

WARNING! Any electrical components (plug, power cord, compressor and etc.) must be

replaced by a certified service agent or qualified service personnel.
WARNING! The light bulb supplied with this appliance is a “special use lamp bulb”
usable only with the appliance supplied. This “special use lamp” is not usable for

domestic lighting.

Safety information

Power cord must not be lengthened.

Make sure that the power plug is not squashed or damaged by the back of the
appliance. A squashed or damaged power plug may overheat and cause a fire.
Make sure that you can come to the mains plug of the appliance. Do not pull
the mains cable.

If the power plug socket is loose, do not insert the power plug. There is a risk of
electric shock or fire.

You must not operate the appliance without the lamp.

This appliance is heavy. Care should be taken when moving it.

Do not remove nor touch items from the freezer compartment if your hands
are damp/wet, as this could cause skin abrasions or frost/freezer burns.

Avoid prolonged exposure of the appliance to direct sunlight.

Do not pull the main cable.

The fridge is only applied with power supply of single phase alternating current
of 220~240V/50Hz. If fluctuation of voltage in the district of user is so large
that the voltage exceeds the above scope, for safety sake, be sure to apply A.C.
Automatic voltage regulator of more than 350W to the fridge. The fridge must
employ a special power socket instead of common one with other electric
appliances. Its plug must match the socket with ground wire.

25



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

Refrigerant

The refrigerant isobutene (R-600a) is contained within the refrigerant circuit of the
appliance, a natural gas with a high level of environmental compatibility, which is
nevertheless flammable. During transportation and installation of the appliance, ensure
that none of the components of the refrigerant circuit becomes damaged. The
refrigerant (R-600a) is flammable.

WARNING! Refrigerators contain refrigerant and gases in the insulation. Refrigerant and
gases must be disposed of professionally as they may cause eye injuries or ignition.
Ensure that tubing of the refrigerant circuit is not damage prior to proper disposal.

@WARNING! Risk of fire

If the refrigerant circuit should be damaged:
e Avoid opening flames and sources of ignition.
e Thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated.

@WARNING! During using, service and disposal the appliance, please pay attention

to symbol similar as left side, which is located on rear of appliance (rear panel or
compressor) and with yellow or orange color. It’s risk of fire warning symbol. There are
flammable materials in refrigerant pipes and compressor. Please be far away fire source
during using, service and disposal.
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B,

Do not put hot on the plastic parts in the appliance.

Do not place food products directly against the rear wall.

Frozen food must not be re-frozen once it has been thawed out.

Store pre-packed frozen food in accordance with the frozen food manufacture’s
instructions.

Appliance’s manufactures storage recommendations should be strictly adhered to.
Refer to relevant instructions.

Do not place carbonated of fizzy drinks in the freezer compartment as it creates
pressure on the container, which may cause it to explode, resulting in damage to the
appliance.

Ice lollies can cause frost burns if consumed straight from the appliance.

A

V. CLEANING AND MAINTENAN J

1. Before maintenance, switch off the appliance and disconnect the mains plug from
the mains socket.

2. Do not clean the appliance with metal objects.
Do not use sharp objects to remove frost from the appliance. Use a plastic scraper.
1)

4. Regularly examine the drain in the refrigerator for defrosted water. If necessary,
clean the drain. If the drain is blocked, water will collect in the bottom of the

appliance. 2)
1) If there is a freezer compartment.
2) If there is a fresh-food storage compartment.

N
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Important!

For electrical connection carefully follow the instructions given in specific paragraphs.
Unpack the appliance and check if there are damages on it. Do not connect the appliance
if it is damaged. Report possible damages immediately to the place you bought it. In that
case retain packing.

It is advisable to wait at least four hours before connecting the appliance to allow the oil
to flow back in the compressor.

Adequate air circulation should be around the appliance, lacking this leads to
overheating. To achieve sufficient ventilation, follow the instructions relevant to
installation.

Wherever possible the spacers of the product should be against a wall to avoid touching
or catching warm parts (compressor, condenser) to prevent possible burn.

The appliance must not be located close to radiators or cookers.

Make sure that the mains plug is accessible after the installation of the appliance.

Service

Any electrical work required to do the servicing of the appliance should be carried out by
a qualified electrician or competent person.

This product must be serviced by an authorized Service Center, and only genuine spare
parts must be used.

Energy saving

Don’ t put hot food in the appliance.

Don’ t pack food close together as this prevents air circulating.

Make sure food don’ t touch the back of the compartment(s).

If electricity goes off, don’ t open the door(s).

Don’ t open the door(s) frequently.

Don’ t keep the door(s) open for too long time.

Don’ t set the thermostat on exceeding cold temperatures.

All accessories, such as drawers, shelves, door balconies should be kept in original place
for lower energy consumption.

For 143cm height upright freezer, please keep bottom drawer in its position to get loxer
energy consumption.
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Packaging materials

The materials with the symbol are recyclable. Dispose the packaging in a suitable collection
containers to recycle it.

Disposal of the appliance

1. Disconnect the mains plug from the mains socket.

2. Cut off the mains cable and discard it.

This appliance does not contain gasses which could damage the ozone layer, in either its
refrigerant circuit or insulation materials. The appliance shall not be discarded together with
the urban refuse and rubbish. The insulation foam contains flammable gases: the appliance
shall be disposed according to the appliance regulations to obtain from your local
authorities. Avoid damaging the cooling unit, especially the heat exchanger. The materials

&

used on this appliance marked by the symbol
IX. PRODUCT DESCRIPTION

are recyclable.

Thermostat
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Leveling Feet

To get the best energy efficiency of this product, please place all drawers on their original
position as the illustration.
Above picture is for reference only. Real appliance is probably different.
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X. INSTALLATION

Tool required: Philips screwdriver, Flat bladed screwdriver, Hexagonal spanner.

Ensure the unit is unplugged and empty.

To take the door off, it is necessary to tilt the unit backwards. You should rest the unit on
something solid so that it will not slip during the door reversing process.

All parts removed must be saved to do the reinstallation of the door.

Do not lay the unit flat as this may damage the coolant system.

It’s better that 2 people handle the unit during assembly.

1. Remove the 2 screws on the back.

A
=

= =
t

2. Remove top cover and thermostat knob, then place it aside.

3. Unscrew top hinge and then remove door and place it on soft pad to avoid scratch.
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5. Unscrew and remove the bottom hinge pin, turn the bracket over and replace it.

6. Refit the bracket fitting the bottom hinge pin. Replace both adjustable feet.
7.Detach the Fridge and the Freezer door gaskets and then attach them after rotating.

8. Place the door back on. Ensure the door is aligned horizontally and vertically so that the

seals are closed on all sides before finally tightening the top hinge.

9. Put the top cover and fix it with 2 screws on the back.
10. Fix the thermostat knob.
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—
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!
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Install door external handle (if external handle is present)

Space Requirement

(O - —y

(0 -

Keep enough space of door open.

L

Il

Keep at least 50mm gap at two sides and back

NN

Levelling the unit

To do this adjust the two levelling feet at front of the unit. If the unit is not level, the

doors and magnetic seal alighments will not be covered properly.

Shaorten

e — |

v

T || |mo|ofe]=
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Positioning

Install this appliance at a location where the ambient temperature corresponds to the
climate class indicated on the rating plate of the appliance:

For refrigerating appliances with climate class:

- extended temperate: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 10 °C to 32 °C (SN);

- temperate: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °C to 32 °C (N);

- subtropical: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °C to 38 °C (ST);

- tropical: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging
from 16 °C to 43 °C (T);

Location

The appliance should be installed well away from sources of heat such as radiators,
boilers, direct sunlight etc. Ensure that air can circulate freely around the back of the
cabinet. To ensure best performance, if the appliance is positioned below an overhanging
wall unit, the minimum distance between the top of the cabinet and the wall unit must be
at least 100 mm. Ideally, however, the appliance should not be positioned below
overhanging wall units. Accurate leveling is ensured by one or more adjustable feet at the
base of the cabinet.

This refrigerating appliance is not intend to be used as a built-in appliance.

Warning! It must be possible to disconnect the appliance from the mains power supply;
the plug must therefore be easily accessible after installation.

Electrical connection

Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown on the rating plate
correspond to your domestic power supply. The appliance must be earthed. The power
supply cable plug is provided with a contact for this purpose. If the domestic power
supply socket is not earthed, connect the appliance to a separate earth in compliance
with current regulations, consulting a qualified electrician.

The manufacturer declines all responsibility if the above safety precautions are not
observed. This appliance complies with the E.E.C. Directives.
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First use

Cleaning the interior

Before using the appliance for the first time, wash the interior and all internal
accessories with lukewarm water and some neutral soap so as to remove the typical
smell of a brand new product, then dry thoroughly.

Important! Do not use detergents or abrasive powders, as these will damage the finish.
Temperature Setting

Plug on your appliance. The internal temperature is controlled by a thermostat. There
are 3 settings MIN, NORMAL and MAX. MIN is warmest setting and MAX is coldest
setting.

The appliance may not operate at the correct temperature if it is in a particularly hot or
if you open the door often.

.NORMAL

f

mm.\

®MAX
Daily use
Freezing fresh food
e The freezer compartment is suitable for freezing fresh food and storing frozen and
deep-frozen food for a long time.
e In order to get bigger freezing capacity, please put fresh food into freezing
compartment after you have started super freezing function for 26 hours.
e The maximum amount of food that can be frozen in 24 hours is specified on the
rating plate.
Storing frozen food
When first starting-up or after a period out of use. Before putting the product in the
compartment let the appliance run at least 2 hours on the higher settings.
Important! In the event of accidental defrosting, for example the power has been off for
longer than the value shown in the technical characteristics chart under “rising time”, the
defrosted food must be consumed quickly or cooked immediately and then re-frozen (after
cooked).
Position different food in different compartments according to be below table:
Thawing
Deep-frozen or frozen food, prior to be used, can be thawed in the freezer compartment or
at room temperature, depending on the time available for this operation.
Small pieces may even be cooked still frozen, directly from the freezer. In this case, cooking
will take longer.
Ice-cube
This appliance may be equipped with one or more trays for the production of
ice-cubes.
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Position different food in different compartments according to be below table:

Refrigerator compartments ‘ Type of food

Foods for long-term storage.

Bottom drawer/shelf for raw meat, poultry, fish.
Freezer drawer(s)/shelf Middle drawer/shelf for frozen vegetables, chips.
Top drawer/shelf for ice cream, frozen fruit, frozen

baked goods

Temperature Setting Recommendation
Environment Freezer Fridge
Temperature compartment compartment

v

.HDE MA

Summer -;
/
MIN® >

®MAX

Tl

.IIDRIAL

Normal

MINe®
LA TY

NORMA

® MAX

Impact on food storage
e Under Recommended setting, the best storage time of freezer is no more than 1
month.

e The best storage time may reduce under other settings.
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Helpful hints and tips
To help you make the most of the freezing process, here are some important hints:

e the maximum quantity of food which can be frozen in 24 hrs. is shown on the
rating plate;

e the freezing process takes 24 hours. No further food to be frozen should be added
during this period;

e only freeze top quality, fresh and thoroughly cleaned, foodstuffs;

e prepare food in small portions to enable it to be rapidly and completely frozen
and to make it possible subsequently to thaw only the quantity required;

e wrap up the food in aluminium foil or polythene and make sure that the packages
are airtight;

e do not allow fresh, unfrozen food to touch food which is already frozen, thus
avoiding a rise in temperature of the latter;

e lean foods store better and longer than fatty ones; salt reduces the storage life of
food;

e water ices, if consumed immediately after removal from the freezer
compartment, can possibly cause the skin to be freeze burnt;

e it is advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you
removal from the

e freezer compartment, can possibly cause the skin to be freeze burnt;

e it is advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you
to keep tab of the storage time.

Hints for storage of frozen food
To obtain the best performance from this appliance, you should:
e make sure that the commercially frozen foodstuffs were adequately stored by the
retailer;
e be sure that frozen foodstuffs are transferred from the food store to the freezer in
the shortest possible time;
e not open the door frequently or leave it open longer than absolutely necessary.
Once defrosted, food deteriorates rapidly and cannot be refrozen.
Do not exceed the storage period indicated by the food manufacture.
To avoid contamination of food, please respect the following instructions:
e Opening the door for long periods can cause a significant increase of the
temperature in the compartments of the appliance.
e C(Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible
drainage systems.
e Two-star frozen-food compartments are suitable for storing pre-frozen food,
storing or making ice cream and making ice cubes.
e One-, two- and three-star compartments are not suitable for the freezing of fresh
food.
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Note: Please store different foods according to the compartments or target storage
temperature of your purchased products.
e If the appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave
the door open to prevent mould developing within the appliance.
e When refrigerating food, please be careful not to contact the surface of the inner box
directly.
e When frozen food, in order to prevent moisture loss, prevent the odor, should separate
the different food sealed storage, and can only waterproof sealing material.
e Hot food should be cooled to room temperature first, then put into the freezer,
otherwise it will affect the storage status of other foods and increase the power
consumption.

Order Compartments Target storage Appropriate food
TYPE temp.[°C]

Eggs, cooked food, packaged food, fruits and
1 Fridge +2<+6 vegetables, dairy products, cakes, drinks and other
foods are not suitable for freezing.

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater
aquatic products and meat products

2 (***)*-Freezer <-18 (recommended for 3 months, the longer the
storage time, the worse the taste and nutrition),
suitable for frozen fresh food.

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic
products and meat products (recommended for 3
3 ***-Freezer <-18 months, the longer the storage time, the worse the
taste and

nutrition), are not suitable for frozen fresh food.

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic
products and meat products (recommended for 2

4 **_Freezer <-12 ]
months, the longer the storage time, the worse the
taste and nutrition), are not suitable for frozen fresh
food.
Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic
roducts and meat products (recommended for 1
5 *_Freezer <-6 P P (

months, the longer the storage time, the worse the
taste and nutrition), are not suitable for frozen fresh
food.
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For hygienic reasons the appliance interior, including interior accessories, should be
cleaned regularly.
Caution! The appliance may not be connected to the mains during cleaning. Danger of
electrical shock! Before cleaning switch the appliance off and remove the plug from
the mains, or switch off or turn out the circuit breaker or fuse. Never clean the
appliance with a steam cleaner. Moisture could accumulate in electrical components,
danger of electrical shock! Hot vapors can lead to the damage of plastic parts. The
appliance must be dry before it is placed back into service.
Important! Ethereal oils and organic solvents can attack plastic parts, e.g. lemon juice
or the juice form orange peel, butyric acid, cleanser that contain acetic acid.
e Do not allow such substances to come into contact the appliance parts.
e Do not use any abrasive cleaners
e Remove the food from the freezer. Store them in a cool place, well covered.
e Switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or
turn out the circuit breaker of fuse.
e C(Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and lukewarm
water. After cleaning wipe with fresh water and rub dry.
e After everything is dry place appliance back into service.

Defrosting of the freezer

The freezer compartment, however, will become progressively covered with frost. This
should be removed.

Never use sharp metal tools to scrape off frost from the evaporator as you could
damage it.

However, when the ice becomes very thick on the inner liner, complete defrosting
should be carried out as fellows:

- pull out the plug from the socket;

- remove all stored food, wrap it in several layers of newspaper and put it in a cool
place;

- keep the door open, and placing a basin underneath of the appliance to collect the
defrost water;

- when defrosting is completed, dry the interior thoroughly

- replace the plug in the power socket to run the appliance again.
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Troubleshooting

Caution! Before troubleshooting, disconnect the power supply. Only a qualified
electrician of competent person must do the troubleshooting that is not in this

manual.

Important! There are some sounds during normal use (compressor, refrigerant

circulation).

Problem

Possible cause

Solution

Appliance does not work

Mains plug in not plugged
in or is loose

Insert mains plug

Fuse has blown or is
defective

Check
necessary

fuse, replace if

Socket is defective

Mains malfunctions are to be
corrected by an electrician

Appliance  freezes or | Temperature is set too Turn the temperature

cools too much cold or the appliance regulator to a warmer setting
runs at MAX setting. temporarily

The food is not frozen | Temperature is not | Please look at the initial

enough

properly adjusted

temperature setting section

Door was open for an
extended period

Open the door only as long as
necessary

A large quantity of warm
food was placed in the
appliance within the las
24 hours

the
regulation to a colder setting

Trun temperature

temporarily

The appliance is nearly a
heat source

Please look in the installation
location section

Heavy build up of frost on
the door seal

Door seal in not air tight

Carefully warm the leaking
section of the door with a
hair dryer (on a cool setting).
At the same time shape the
warmed door seal bu hand
such that it sits correctly

Unusual noises

Appliance is not level

Re-adjust the feet

The appliance is touching
the wall or other objects

Move the appliance slighly

A component, e.g. a pipe,
on the rear is toching
the

another part of

appliance or the wall

If necessary, carefully bend
the component out of the
way
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CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following
data available: Model and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.
TECHNICAL DATA

The technical information is situated in the rating plate on the internal side of the
appliance and on the energy label.

The QR code on the energy label supplied with the appliance provides a web link to
the information related to the performance of the appliance in the EU EPREL
database.

Keep the energy label for reference together with the user manual and all other
documents provided with this appliance.

It is also possible to find the same information in EPREL using the link https://
eprel.ec.europa.eu and the model name and product number that you find on the
rating plate of the appliance.

To access information about your product in the EPREL portal, you can scan the codes
below:

HFF-91HF+ HFF-91HBKF+

Thank you for purchasing this product. If you need support with your product, visit
our website using the links below.

Get User manuals: https://www.heinner.ro

Get Service information: https://www.heinner.ro
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I3

Environment friendly disposal
You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.

N

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

- J

C€

This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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FAGYASZTOSZEKRENY
Modell:
HFF-91HF+/HFF-91HBKF+

e Fagyasztdszekrény
e Energiaosztdly: F
e Teljes kapacitds: 91 L
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Ko6szonjiik, hogy ezt a terméket valasztotta!

T —

Kérjiik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és 6rizze meg a kézikonyvet tovabbi tajékozodas
céljabol.

A kézikonyv célja a késziilék Gzembehelyezésével, hasznalataval és karbantartasaval
kapcsolatos minden sziikséges tudnivaldt rendelkezésére bocsatani. A késziilék helyes és
biztonsdgos hasznalata érdekében, kérjiik, hogy lizembehelyezés és hasznalat el6tt olvassa el

N J

ll. A CSOMAG TARTALMA J

> Meélyhiité
» Hasznalati utmutaté
» Garancialevél
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A készilék helyes és biztonsagos hasznalata érdekében, kérjik, hogy beszerelés és
haszndlat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikdnyvet, ide értve a javaslatokat
és figyelmeztetéseket is. A folosleges hibazds és a balesetek elkeriilése érdekében,
fontos, hogy meggy6z6djon arrdl, hogy minden olyan személy, aki haszndlja ezt a
késziiléket, minden tekintetben megismerte annak biztonsagos hasznalatdra
vonatkozd jellemzdit. Ezt az utmutatdt tegye el és ha a késziléket eladja vagy
koltozteti, akkor a késziilékkel egyltt adja tovabb ezt is, oly médon, hogy a késziilék
élettartama alatt barki is haszndlna azt, legyen helyesen tdjékoztatva a késziilék helyes
és biztonsagos haszndlati médjarél. Az élet- és vagyonbiztonsdg érdekében tartsa be a
haszndlati Utmutatéban leirt dvintézkedéseket, a gyartd nem felel6s a felhasznald
mulasztdsa miatt bekdvetkezett karokért.

A gyermekek és védtelen személyek biztonsaga

A késziiléket 8 év folotti gyermekek és korlatozott fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességekkel rendelkezd, illetve a megfelel6 tapasztalattal és jartassaggal nem
rendelkezé személyek csak feliigyelet mellett hasznalhatjdk, vagy ha felkészitették
Gket a készllék biztonsagos haszndlatara, illetve ha tisztdban vannak a helytelen
haszndlat veszélyeivel.

A gyerekek felligyeletére van sziikség, gy6z6djon meg, hogy a gyerekek nem jatszanak
a késziilékkel.

A késziilék tisztitasat és karbantartdsat gyermekek nem végezhetik, kivéve, ha mar
elmultak 8 évesek, és valaki feltigyeli a tevékenységiket.

Minden csomagoldanyagot tartson tavol a gyerekektél. Fulladasveszély kockazata all
fenn.

Ha a késziiléket eldobja, aramtalanitsa azt, majd vagja le a csatlakozé kdbelt (a
készilékhez minél kbzelebb esé ponton), illetve szerelje le az ajtdjat annak érdekében,
hogy megel6zze, hogy a vele jatszo gyerekek aramiitést szenvedjenek vagy a
késziilékbe zarddjanak.

Ha ez a magneses zdrszerkezettel rendelkezd késziilék egy régebbi, kilinccsel vagy
lakatos zarszerkezettel rendelkezd h(itét hivatott helyettesiteni, kérjik, hogy miel6tt a
régi késziléket eldobnd, gy6z6djon meg roéla, hogy annak zarszerkezete
hasznalhatatlan. igy megakadalyozhatja, hogy a régi késziiléke gyerekek haldlos
csapdajava valjon.

A 3 éves kort betoltott gyermekek kivehetnek és betehetnek.

Altalanos biztonsagi intézkedések

VIGYAZAT! A késziilék belsejében levs, vagy a szerkezet részét képezs
szell6z6nyiidsokat hagyja szabadon.

VIGYAZAT! Csak a gyartd altal ajanlott mechanikai vagy egyéb eszkdzoket hasznalja a
kiolvasztas felgyorsitasara.

VIGYAZAT! Ne sértse meg a hiitékort.
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Biztonsagi informacidk

VIGYAZAT! Ne hasznéljon a késziilék belsS légterében oda nem tartozé elektromos
késziilékeket (mint példaul fagylaltkészité késziléket), csak akkor, ha ezt a gyartd kilén
engedélyezte.

VIGYAZAT! Ne érjen a vilagitétesthez, ha az hosszu ideig volt miikddésben, nagyon forré
lehet.

e Ebben a késziilékben ne taroljon robbanékony anyagokat, Ggy mint aeroszolos
dobozokat, melyek gyulékony hajtéanyagot tartalmaznak.

e Az izobutan (R600a) h(it6kozeget a készilék h(it6korében hasznaljak, ez a
kornyezettel jol 6sszeill6 természetes gaz, de amely mégis gyulékony.

o A készilék szallitdsa és lizembe helyezése sordn, gy6z6djon meg rdéla, hogy a
hit6kor egyetlen eleme sem sériilt meg.

Kertlje a nyilt tlz és a tlizveszélyes anyagok hasznalatat
Legyen jo szell6z6 rendszere annak a helyiségnek, ahol a késziilék taldlhaté

e A technikai paraméterek kiegészitése vagy a termék barmilyen formaban
torténé modositasa veszélyes. A tapkdbel barmilyen formaju meghibdsodasa
rovidzarlatot, tlzet és/vagy aramutést okozhat.

o Ezakésziilék kizardlag haztartasi haszndlatra valo.

VIGYAZAT! Barmely elektromos részt (a dugasz, a tapkabel, a kompresszor stb.) csakis
engedéllyel rendelkez6 szakszervizben vagy szakképzett szerel6 altal szabad kicserélni.
VIGYAZAT! A késziilékkel egyiitt széllitott égé egy ,specidlis hasznalatra szant égé” és
csakis a szallitott késziilékhez hasznalhatd. Ez a ,specidlis hasznalatra szant égé” nem
alkalmas beltér megvilagitasara.

Biztonsagi informacidk

e A tapkdbelt ne hosszabbitsa meg.

e Gy6z6djon meg, hogy a készililék hatsé része nem nyomta Ossze vagy rongalta
meg a tapkabelt. Egy 6sszenyomott vagy sériilt tapkabel tulheviilhet és tiizet
okozhat.

e Gyd6z6djon meg, hogy elérhet6 helyen van a csatlakozdaljzat, ahova a késziiléket
csatlakoztatta. Ne huzza a tapkabelt.

e Ha a fali csatlakozéaljzat tul tag, ne csatlakoztassa a dugaszt. Aramiités vagy tiiz
veszélye all fenn.

e Ne haszndlja a késziiléket vilagitotest nélkdl.

e Ezakésziilék sulyos. Mozgassa dvatosan.

e Nedves/vizes kézzel ne vegyen ki és ne érintse meg a fagyasztoban levd
dolgokat, ez bérlevalast vagy szbvetrészek fagyasat okozhatja.

e Vigydzzon, hogy a napsugarak hosszas idére ne érhessék a késziiléket.

e Ne rdngassa a tdpkabelt.
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e A Dberendezés csak 220~240V/50Hz, egyfazisi valtéarami haldzatrol

mikodtethet6. Amennyiben a felhasznald lakhelyén a fesziiltség értéke nem esik
a fenti feszliltség tartomanyba, a biztonsagi elGirdsoknak valé megfelelés
céljabdl egy automata 350 W-nal nagyobb teljesitményl AC feszliltségszabdlyozd
berendezés haszndlatat javasoljuk. A berendezést kilon aljzatrél  kell
m(kodtetni, nem olyanrdl, amelyhez mar mds elektromos berendezések is
csatlakoznak. A dugasznak kompatibilisnek kell lennie a foldeléses aljzattal.

FIGYELMEZTETES! A h(it6anyag és a szigetel6gaz gyulékony. A késziiléket csak hivatalos

hulladékgy(ijté kozpontba vigye kiselejtezéskor. Ne égesse el a késziiléket.

FIGYELMEZTETES! A berendezés elhelyezése soran figyeljen arra, hogy a tapkabelt ne

nyomja 6ssze és ne rongélja meg.

FIGYELMEZTETES! Ne helyezzen a berendezés mogé elosztékat vagy hordozhaté

aramforrasokat.

FIGYELMEZTETES! Az églket ne a felhasznalé cserélje kil Amennyiben az égék

meghibasodnak, cseréjik érdekében forduljon szakképzett személyekhez. Ez a

figyelmeztetés csak az églkkel felszerelt hiit6kre vonatkozik.

HUTOFOLYADEK

A készilék hlt6éfolyadék rendszere R-600a (izobutan) htit6folyadékot tartalmaz, amely

egy természetes gdz, magas szint(i kornyezeti kompatibilitassal, de gyulékony. Gy6z6djon

meg, hogy szallitas és feldllitds idején a htit6folyadék keringési rendszerének egyetlen

eleme sem rongalddott meg. A hit6folyadék (R-600a) gyulékony.

FIGYELMEZTETES! A hiitSszekrények hideghordozé kozeget és veszélyes gdazakat

tartalmaznak. A hideghordozé kozeget és a gazakat megfelel6 mddon kell eltdvolitani,

mert ezek szemsériiléseket okozhatnak vagy meggyulhatnak. A készlilék mozgatdsa elGtt

gy6z6djon meg rdla, hogy a h(it6kor csbvezete nem sériilt.

&FIGYELEM! TUZVESZELY!

A mélyhit6 kérfolyam meghibasodasa esetén:
e Kerdlje a nyilt lang hasznalatat és a tlizforrasokat.
e Alaposan szell6ztesse ki a helyiséget, amelyben a késziilék talalhatd. A készllék
jellegzetességeinek barmely megvaltoztatasa vagy mddositasa veszélyes.

& FIGYELEM! Haszndlat, szerviz és artalmatlanitds sordn a kérjuk, vegye figyelembe,

hogy a bal oldali szimbdélum hasonlé amely a késziilék hatuljan talalhaté (hatsé panel
vagy kompresszor) és sdrga vagy narancssarga szind. Tlzveszélyjelz6 szimbolum.
Gyulékony anyagok vannak h(it6kozeg csovek és kompresszor. Kérjiik, tavolitsa el a
tlzforrast a haszndlat, a szerviz és a hasznalat kozben rendelkezésére.
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IV. MINDENNAPI HASZNALA

Ne helyezzen forré dolgokat vagy mlanyagot a késziilékbe.

Az élelmiszerek ne érintkezzenek a késziilék hatso faldval.

A fagyasztott élelmiszerek kiolvasztast kdvet6en nem fagyaszthatdak vissza.

Az el6re csomagolt fagyasztott élelmiszerek a gyartd utasitdsainak megfelelGen
tarolandok.

Akészilék gyartdja altal kibocsatott, a taroldsra vonatkozd ajanlasokat szigoruan be kell
tartani. Tanulmanyozza a megfelel6 utasitasokat.

A mélyh(it6ben ne taroljon szénszavas italokat, mivel e z nyomast gyakorol az edényre,
amely elrobbanhat, és megrongalhatja a készliléket.

A palcikas fagylalt fagyasi sérilést okozhat, ha kozvetlendl a készilékbdl vald kivételét
kovetGen fogyasztjuk.

Karbantartdsi m(iveletek el6tt allitsa meg a készliléket és a csatlakozéjat huzza ki a
dugaszoldaljzatbdl.

Ne tisztitsa a késziiléket fémtargyakkal.

Ne hasznéljon éles targyakat a jég eltdvolitasdhoz. Hasznédljon mianyag kapardt.!
Rendszeresen ellenérizze a fagyasztébdl esetlegesen kifolyd folyadékot, az olvadas altal viz
keletkezik. Ha szlikséges, tisztitsa meg a lefolydnyildst. Ha a lefolydnyilds eltémdédik, a viz a
késziilék also részében gyil dssze.?

3) Ha van fagyasztd.

4) Ha a készulék rendelkezik friss élelmiszerek tarolaséra szolgald rekesszel.

N
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Fontos!

Az elektromos csatalkoztatdshoz kovesse figyelmesen a megfelel§ fejezetekben leirt
utasitasokat.

Csomagolja ki a késziiléket és ellendrizze, hogy megsérilt-e. Ha a készllék sérilt, ne
csatlakoztassa az dramforrashoz. Az esetleges sériiléseket azonnal jelentse az eladénak.
Ilyen esetben 6rizze meg a csomagolast.

Javasoljuk, hogy a készilék villamos haldzatra csatlakoztatasa el6tt varjon legaldbb négy
orat, hogy az olaj folyjon vissza a kompresszorba.

A készllék koridl megfelel6 modon kell dramoljon a levegs, ennek hianyaban az
tulhevilhet. A megfelel6 leveg6zés biztositdsa érdekében, kdvesse a belizemelésre
vonatkozd utasitasok megfelel6 részeit.

Amennyiben lehetséges, a készllék tdvolsagtartéit helyezze egy fal iranydba, hogy
elkeriilje a meleg részek (kompresszor, kondenzator) érintését, vagy megfogasat, az égési
sérilések megelGzése érdekében.

A késziiléket ne helyezze h6sugarzé vagy gazkalyha kozelébe.

Javitasok

A késziilék javitasaval kapcsolatos elektromos munkdkat mindsitett villanyszerel6nek vagy
illetékes személynek kell elvégeznie.

A késziiléket engedélyezett szervizben kell javittatni, és kizarélag eredeti podtalkatrészeket
kell hasznalni.

Energiatakarékossag

Ne helyezzen a hiit6szekrénybe meleg élelmiszereket.

Az élelmiszereket ne csomagolja egybe, mert megakaddlyozza a levegd dramlasat.
GyG6z6djon meg, hogy az élelmiszerek nem érnek hozza a rekeszek hatsé faldhoz.

Ha megszakad az aramszolgaltatds, ne nyissa ki az ajtot (ajtokat).

Ne nyissa ki tul gyakran az ajtét (ajtokat).

Ne tartsa nyitva az ajtot (ajtdkat) hosszabb ideig.

Ne allitsa a termosztatot tul alacsony h6mérsékletre.

Az alacsony energiafogyasztds érdekében minden tartozékot, példaul a polcokat, fidkokat

és az ajtépolcokat az el6re meghatdrozott poziciéban kell elhelyezni.
A 143 cm-es fligg6leges fagyasztdszekrény esetén, energiatakarékossagi okok miatt az

sz
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Viil. A KORNYEZ

Csomagoldanyagok

A megfeleld szimbdlummal ellatott anyagok Ujrahasznosithatdak. A csomagoldanyagokat a
megfelel szelektiv hulladékgy(ijt6be dobja, hogy Ujrahasznositasra keriljenek.

A késziilék leselejtezése

1. Huzza ki a dugaszt a fali csatlakozdaljzatbdl.

2. Vagja le az dramforrdshoz vezet6 huzalt és dobja el.

Ez a késziilék sem a h(it6folyadék-keringet6 rendszerben, sem a szigetel6 anyagokban nem
tartalmaz az 6zonréteget kdrositd gdzokat. A késziiléket nem szabad a lakossagi hulladékkal
és szeméttel egyitt kidobni. A szigetel6hab gyulékony gdzokat tartalmaz: a készliléket a helyi
hatdsagoktoél beszerezhet6 vonatkozod rendelkezésekkel 6sszhangban kell hulladékba
helyezni. Vigyazzon, ne sériiljon meg a hiit6egység, kiilondsen hatul a hGcserél6 kdrnyéke. A

7 .. ’ 7 7 ™, . 7 . . 7. ’ s
késziiléken haszndlt és = szimbdlummal megjeldlt anyagok Ujrahasznosithatdak.

N

> v

Elektronikus vezéri6panel

| L
e —
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Allithato labak

A termék lehet6 leghatékonyabba tétele érdekében kérjiik, helyezze a polcokat és a fidkokat
a fenti dbran lathatd pozicidkba.

A fenti abra csakis tdjékoztatd jellegl. Valdszin(ileg a valddi késziilék nagyon kilonbozi.
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| UZEMBEMEEZES

Sziikséges szerszamok: Csillagcsavarhiizo/ Lapos csavarhlzé/ Hexagon kulcs

Gy06z6djon meg, hogy a hiitészekrény iires és dramtalanitva van.

Az ajté eltdvolitdsa érdekében a berendezést hatrafelé kell megddnteni. A késziléknek
szilard, sima tartéfelileten kell allnia, hogy a ne cslUszhasson meg, mikdzben az ajtd
nyitasanak irdnyat megforditjak.

A szekrényajto visszaszerelésének érdekében minden leszerelt alkatrészt meg kell Orizni.

Ne fektesse hatara a késziiléket, mivel az a hiitési rendszert maradanddan karosithatja.

Az atszerelési miiveletek elvégzéséhez két személy jelenléte sziikséges.

1. Ahatso részbél vegye ki a 2 csavart.

csavarja ki

2. A fagyasztd tetejét emelje meg 5 cm-re, majd a kdbelszoritot huzza szét. Vegye

le teljesen a tet6részt.

3. Csavarozza ki a harom csavart, majd vegye ki a felsé sarkat, ami az ajtét tartja.
Emelje le az ajtét és helyezze egy lagy feliiletre, hogy megel6zhesse a
karcoléddsokat.

4. Csavarozza ki a csavarokat és bontsa le az alsé sarkat. Ezt kdvetden vegye ki
mindkét oldalrél az allithaté [abakat.

e
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5. Csavarozza ki, majd vegye le az also ajtésarokcsapot, forditsa meg a rogzité lemezt és

helyezze vissza a sarokcsapot.

csavarja

6. Szerelje vissza az also sarok rogzit6 lemezét és a sarokcsapot. Szerelje vissza mindkét
allithato labat.

7 Tavolitsa el a hiit6szekrény és a fagyaszto ajtd tomitéseit, majd forgatds utan rogzitse
Gket.

8. Helyezze vissza az ajtot a helyére Gy6z8djon meg, hogy az ajtd Ugy vizszintes mint
flggdbleges iranyban jol helyezkedik el, az ajté tomitései megfelel6 helyen legyenek, csak ezt

kovetben rogzitse az felsé sarkat.

9. Helyezze a felsé fedelet és rogzitse 2 csavarral a hatoldalon.

10. Rogzitse a termosztat gombjat.
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Az ajto kiilsé fogantyujanak felszerelése (ha a késziilék rendelkezik kiils6 fogantyudval)

—

—a —

L

Helyigény
Hagyjon elegendé helyet az ajtd nyitasahoz.

Hagyjon szabadon legkevesebb 50 mm helyet a késziilék mindkét oldalan.

A | B30
\Q B | 580
C| 850
D | min=50
E | min=50
F | min=50
Cc G| 1100
H| 1130
D F
‘\q\

A késziilék kiegyenstilyozasa

A késziilék kiegyensulyozdsdhoz, hasznalja a késziilék elsé felén talalhato allithatd ldbakat.

Ha a készilék nincs kiegyensulyozva, az ajto és amagneses tomités nem fognak
megfelelGen illeszkedni

'.a 3¢ ) Felemelés ‘Leerestés | |

B ]
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Elhelyezés

Kérjlk, helyezze a késziiléket olyan helyre, ahol a kérnyezeti hémérséklet megfelel a
késziilék miszaki adatokat tartalmazoé lapjan taldlhaté klimaosztalynak:

A valamely klimaosztalyba tartozé h(itékésziilékek esetében:

kiterjesztett mérsékelt ovi: Ezt a h(tékésziléket 10 °C és 32 °C kozotti kornyezeti
hémérsékleten valé haszndlatra tervezték (SN);

mérsékelt ovi: Ezt a hiit6késziiléket 16 °C és 32 °C kozotti kornyezeti hémérsékleten vald
haszndalatra tervezték (N);

szubtrépusi 6vi: Ezt a h(tékésziiléket 16 °C és 38 °C kozotti kornyezeti h6mérsékleten vald
hasznalatra tervezték (ST);

tropusi 6vi: ,Ezt a h(it6késziléket 16 °C és 43 °C kozotti kornyezeti hémérsékleten vald
hasznalatra tervezték (T);

Elhelyezés

A késziléket a héforrasoktdl, mint flt6testek, melegviz-tarold és a kdzvetlen napfénytdl
tavol kell elhelyezni. A fagyaszté hatsé oldalan biztositsa a leveg6 szabad aramldsat. A jo
teljesitmény biztositasa érdekében, amennyiben a készilék egy felfliggesztett butordarab
ald van elhelyezve, a késziilék felsG része és a butor kozotti tdvolsagnak minimum 100
mm-nek kell lennie. Mindazonaltal, idealis kortilmények kozott, kerilni kell a késziilék
felfliggesztett buator ald helyezését. A pontos vizszintbe helyezést akészilék aljan
talalhato, allithatd labak biztositjak.

Ez a h(t6szekrény nem haszndlhato beépitett készlilékként.

Figyelem! A beszerelt késziiléknél az elektromos vezetéknek és a konnektornak kénnyen
hozzaférhet6nek kell lennie a beszerelést kovetSen, a csatlakoztatas megszakitdsa
érdekében.

Elektromos csatlakoztatas

A csatlakoztatds el6tt gy6z6djon meg, hogy az adatlapon szerepl§ aramfesziiltség és
frekvencia megfelel az On hazaban meglévd dramellatasnak. A késziiléket le kell féldelni.
Ennek érdekében a villasdugot ellattak egy érintkez6vel. Amennyiben a hazi dramellatas
nem foldeléses, kilon foldelés szlikséges, az érvényes rendszabalyoknak megfelelGen,
Iépjen kapcsolatba egy szakképzett villanyszerel6vel.

A gyarté nem vallal semmilyen felelGsséget a termékkel kapcsolatban, amennyiben a fenti
biztonsagi intézkedések nincsenek betartva. Ez a késziilék megfelel a CEE rendelkezésnek.
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MINDENNAP

Els6 hasznalat

A késziilék belsejének tisztitasa

Miel6tt el6szor haszndlnd, takaritsa ki a késziilék belsejét és minden bels6 tartozékat
langyos vizzel és semleges tisztitdszerrel, hogy ellizhesse az Uj termékekre jellemzé
szagot, majd jol szaritsa ki a késziléket.

Fontos! Ne haszndljon mard hatasu vegyszereket, mert ezek kdrositjdk a készilék
fellleteit.

A hémérséklet bedllitasa

Csatlakoztassa a késziiléket. A bels6 hdmérsékletet a termosztatot. 3 MIN, NORMAL és MAX
beallitds van. A MIN a legmelegebb és a MAX a leghidegebb beallitas.
El6fordulhat, hogy a késziilék a megfelel6 h6mérsékleten nem miikodik
kiiléndsen meleg vagy ha gyakran nyitja meg az ajtot.
.NORMAL

MINe®
®MAX

Mindennapi hasznalat
A friss élelem fagyasztasa

e A fagyasztd alkalmas a friss élelmek lefagyasztdsara és a fagyasztott élelmek hosszu
tavu tarolasdra.

e Magasabb fagyasztasi kapacitas elérése céljabdl helyezze a friss élelmiszereket a
fagyaszto részlegbe a szuper fagyasztds funkcio elinditasat kdvetéen, majd hagyja
igy 26 oran at.

A 24 éra alatt lefagyaszthatdé maximalis mennyiség megtalalhatd a technikai adatokat
tartalmazé cimkén.

A fagyasztott élelem taroldsa

Az els6 inditas alkalmaval vagy ha egy ideig a késziilék hasznalaton kivil volt. Kapcsolja be,
majd hagyja a leghidegebb hémérsékletre allitva legaldbb 2 érat mikodni, anélkil hogy
élelmiszereket tenne bele.

Fontos! Véletlen kiolvadas esetén, példaul dramsziinet miatt, amennyiben az aramsziinet
tovabb tart, mint a mdszaki jellemz6k tablazataban feltiintetett érték, a kiolvadt
élelmiszereket gyorsan el kell fogyasztani, vagy azonnal megkésziteni és igy lefagyasztani

(f6zés utan).
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Az eltérd tipusu élelmiszereket helyezze a kiilonb6z6 reteszekbe, az aldbbi tdblazatban
feltlintetett médon:

A hiitészekrény rekeszei ‘ Elelmiszer tipusok

A hosszu ideig tarolhaté élelmiszerek részére.

Alsé fidk/polc - nyers hus, baromfi haz, hal részére.

o K6zéps6 fidk/polc - mélyhiitott zoldségek és mélyh(itott
Fagyaszto fidk(ok)/polc L
krumpli részére.

Felsé fidk/polc - fagylalt, mélyh(itott gyimolcsok,

mélyh(itott péktermékek részére.

A hémérséklet beallitasara vonatkozo utasitasok

Kérnyezeti hmérséklet Fagyaszto rekesz Hitd rész

v

.HDI! MA

Nyar > é /
MiNe

S MAX

T Tl
.IIDRIAL

Normal

MINe
LA ThA

NORMA

- LD

® MAX

Az élelmiszerek tarolasi id6tartama
e A h6émérséklet beallitdsdra vonatkozo javaslatok betartasa esetén az élelmiszerek
mélyhitében tarolasi id6tartama 1 honap.

e Az élelmiszerek maximalis tarolasi id6tartama egyéb beallitasok esetén rovidebb
lehet.
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Kiolvasztas

Felhaszndlas elStt a fagyasztott élelmiszerek a hiitGtérben vagy szobah&mérsékleten

olvaszthatdk ki, a kiolvasztasra rendelkezésre allo id6tdl fuggben.

A kis darabokat fagyasztott allapotban is f6zhetjik, ugy ahogyan kivettik a fagyasztobal.

Ebben az esetben a f6zés ideje hosszabb lesz.

7 7

Jégkocka elGallitasa

A késziilékben egy vagy tobb tdlca taldlhatd jégkocka elSallitasara.

Tippek és hasznos tanacsok

A fagyasztasi folyamat legjobb kihasznalasara, ime, néhdny fontos javaslat:

a 24 ora alatt lefagyaszthaté maximalis mennyiség megtaldlhaté a technikai
adatokat tartalmazo cimkén.

A fagyasztasi eljaras ideje: 24 o6ra. E folyamat idején nem szabad Ujabb
élelmiszereket a fagyasztétérbe tenni;

Csakis jo minGségl, friss és tiszta élelmiszereket fagyasszon;

Az élelmiszereket ossza kisebb adagokra, hogy gyorsabban megfagyjanak, és
lehet6 legyen pontosan a kivant mennyiséget kiolvasztani;

Az élelmiszereket csomagolja be aluminium vagy polietilén fdlidba és
gy6z6djon meg rdla, hogy jél be lettek csomagolva;

gy6z6djon meg rdla, hogy a friss, nem fagyasztott élelmiszerek nem érintkeznek
a mar mélyfagyasztott élelmiszerekkel, igy elkerilheti ez utdbbi
hémérsékletének novekedését;

a zsiradék nélkuli élelmiszerek hosszabb ideig, jobban tartésithatdak; a sé
csokkenti az élelmiszerek tartdsithatdsagi idészakat;

a jég, ha kozvetlendl a fagyasztobol fogyasztjuk, fagyasi sériilést, bérkarosodast
okozhat;

Ajanlatos minden csomagra rdirni a fagyasztas id6pontjat, hogy pontosan
nyilvan tudja tartani a tarolasi id6szakot.

Tandcsok a fagyasztott élelmiszerek tarolasara

A késziilék optimalis mkodése érdekében a kovetkez6ket javasoljuk:

Gy6z6djon meg, hogy a kereskedelemben talalhatd fagyasztott élelmiszerek
helyesen voltak tarolva az lzletben;

Gondoskodjon arrél, hogy a fagyasztott élelmiszerek az Uzletb6l a leheté
legrovidebb id6 alatt a hiitéladaba keriiljenek;

Ne nyissa ki gyakran a hdt6lada ajtajat, ne hagyja nyitva a szilikségesnél
hosszabb ideig;

Kiolvasztas utdn az élelmiszerek gyorsan megromolhatnak, soha ne fagyassza le Ujra;

Ne haladja meg az élelmiszergyartd altal megjelolt tarolasi idészakot.
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Annak érdekében, hogy az élelmiszerek ne romoljanak meg, tartsa be az aldbbi

utasitasokat:

Ha a készilék ajtdja huzamos ideig nyitva van, akkor a késziilék rekeszeiben a
hémérséklet jelentésen megnd.

Tisztitsa rendszeresen azokat a fellleteket, amelyekkel az élelmiszerek
érintkezhetnek, valamint a készilék lefolyd rendszerét is.

A két csillaggal jelolt fagyasztdé a gyorsfagyasztott élelmiszerek taroldsara,
fagylalt készitésére vagy taroldsdara és jégkocka készitésére alkalmas.

Az egy, két és harom csillagos fagyasztéd a friss ételek fagyasztdsdra nem
alkalmas.

Megjegyzés: Kérjlk, tarolja az élelmiszereket a nekik megfeleld rekeszekben és a nekik

megfelel6 h6mérsékleten.

Ha a fagyasztd késziilék hosszu ideig Ures, kapcsolja ki, takaritsa ki, torolje ki jol
és hagyja az ajtdjat nyitva, hogy megel6zze a penész keletkezését a késziilék
belsejében.

Elelmiszer fagyasztasakor bizonyosodjon meg, hogy az nem érintkezik a
fagyaszté belsd feliletével.

Elelmiszer fagyasztasakor tarolja ezeket hermetikusan zarédé edényekben vagy
tasakokban, amelyek izmentesek, vizzaré képességliek és nem tarlamaznak
mérgez6 anyagokat, elkeriilve a tdrolt élelmiszerek kiszaradasat és az ételszag
kidradasat.

A forro ételt kell hagyni hogy hiiljon le szobahémérsékletre, csak ezt kdvetben
tegylk a fagyasztoba. Ellenkez6 esetben befolydsoljak a tobbi élelmiszer
allapotat, illetve megnovekszik az elektromos energia fogyasztas is.

Sorszam | Fagyasztd rész| Javasolt tdroldsi Elelmiszer
: tipusa: hémérséklet
[°C]
Tojas, fott ételek, csomagolt élelmiszer, gyiimdlcs és
1 H(tés +2<+6 z6ldség, tejtermék, a slitemények és italok fagyasztasa
nem megengedett.
A tenger gyumolcsei, hal, garnélarak, rakfélék,
akvakultura-termékek és a husfélék fagyasztasa
2 (***)*-Fagyasztas <-18 javasolt (javasolt taroldsi id6 3 hénap, a tarolasi id6
novekedésével fokozatosan veszitenek az izlikbél és
tapértékiikbdl. )
A tenger gylmolcsei, hal, garnélardk, rakfélék,
akvakultura-termékek és a husfélék fagyasztasa
3 ***_Fagyasztas <-18 nem javasolt (javasolt tarolasi id6 3 hdnap, a tarolasi

id6 novekedésével fokozatosan veszitenek az izikbdl
és tapértékikbdl. )
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**_Fagyasztas

IA

-12

A tenger gyUmolcsei, hal, garnélarak, rakfélék,
akvakultira-termékek és a husfélék fagyasztdsa nem
javasolt (javasolt tarolasi id6 2 hoénap, a tarolasi id6
novekedésével fokozatosan veszitenek az iziikb8l és
tapértékikbdl. )

*_-Fagyasztas

A tenger gylUmolcsei, hal, garnélarak, rakfélék,
akvakultura-termékek és a husfélék fagyasztasa nem
javasolt (javasolt tarolasi id6 1 hdénap, a taroldsi id§
novekedésével fokozatosan veszitenek az iziikb8l és
tapértékikbdl. )
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Higiéniai okokbdl a h(it6szekrény belsejét, ideértve a tartozékokat is, rendszeresen
tisztitani kell.

Figyelem! Tisztitas idejére a késziiléket dramtalanitsa. Aramiités veszélye! Tisztitds
el6tt kapcsolja ki a késziléket, és hlzza ki a dugaszt a fali csatlakozdaljzatbdl, vagy
szakitsa meg az dramellatast vezérl6 gombtdl, illetve a fébiztositéktdl. A tisztitashoz
soha ne hasznaljon gézkelt6 késziiléket. A nedvesség lerakddhat az elektromos
Osszetev6kben, aramités veszélye! A meleg gbz megrongalhatja a mdanyag
alkatrészeket. Miel6tt ismét lGzembe helyezné, gy6z6djon meg, hogy a késziilék
teljesen kiszaradt.

Fontos! Az éterolajak és a szerves oldészerek, mint példaul a citromlé vagy a
narancshéj leve, a vajsav, az ecetsavat tartalmazd tisztitdszerek, megrongalhatjdk a
mUanyag részeket.

e Ne hagyja, hogy ilyen anyagok a készllék komponenseivel érintkezzenek.

e Ne hasznaljon dorzshatasu tisztitoszereket,.

e \Vegye ki a fagyasztott élelmiszereket a h(it6ladabdl. Helyezze h(ivos helyre, jol
letakarva.

e Kapcsolja ki a késziiléket, és huzza ki a dugaszt a fali csatlakozdaljzatbdl, vagy
szakitsa meg az dramellatast vezérl6 gombtdl, illetve a fébiztositéktdl.

o A késziiléket és a belsé részeket takaritsa meg egy torl6kenddvel, langyos
vizzel. Tisztitds utdn Oblitse le tiszta vizzel és tordlje szarazra egy szaraz
torlékendével.

e Miutdn minden 0Osszetevl teljesen kiszaradt, helyezze ismét miikodésbe a
készliléket

A fagyasztd leolvasztasa

A fagyasztorészben id6vel jég keletkezik. Ezt el kell tavolitani.

Ne hasznaljon hegyes fémtargyakat amikor a parologtatdrdl tavolitja el a jeget, mert az
megsérilhet.

Mindazonaltal, ha a jégréteg nagyon vastag, teljes leolvasztas javasolt, a
kovetkez6képpen:

- hlzza ki a késziilék dugaszat a fali csatlakozdaljzatbdl;

- vegyen ki minden tarolt élelmiszert, csomagolja 6ket tobb réteg Ujsagpapirba, és
tegye hideg helyre;

- az ajtot hagyja nyitva és helyezzen egy edényt a késziilék alad, melyben Osszegydijti az
olvadasbdl szarmazo vizet;

- a jégmentesités befejezése utdn szaritsa ki alaposan a késziilék belsejét;

- dugja vissza a dugaszt a fali csatlakozdaljzatba, igy Ujra elindithatja a késziiléket.
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Hibaelharitas

Figyelem! Hibaelharitds el6tt szakitsa meg a késziilék aramellatasat. Azokat a hibakat,

amelyek nem szerepelnek ebben a kézikdnyvben, kizdrélag szakképzett villanyszereld,

vagy illetékes személy harithatja el.

Fontos! A szokvanyos haszndlat alatt is hallatszik néhany zaj (kompresszor, a

hit6folyadék aramlasa).

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készulék nem

mkodik

A dugasz nincs helyesen
bedugva a fali
csatlakozobaljzatba vagy az

érintkezés nem megfeleld.

Csatlakoztassa a dugaszt a fali

csatlakozobaljzatba

A Dbiztositék kiégett, vagy

meghibasodott.

Ellen6rizze a biztositékot és ha

sziikséges cserélje ki

Meghibasodott a fali

csatlakozobaljzat.

Az aramellatasi probléméakat csakis

villanyszerel6 oldhatja meg.

A készulék tulzottan

fagyaszt vagy hit

A hémeérséklet tul hideg
vagy a készilék MAX-on fut

beallitas

Forditsa a hémérséklet szabalyzo6t

egy magasabb hémérsékletre

Az élelmiszereket nem
fagyasztja le

megfeleléen

Nincs jol beallitva a héfok.

Kérjik, olvassa el a kezdeti

hémérséklet-bedllitas fejezetet

Tul hosszu ideig nyitva volt az

Csak a sziikséges id6tartamra tartsa

ajto nyitva az ajtot

Az utébbi 24 ¢ra folyaméan | Ideiglenesen allitsa a

nagy mennyiségi nem | héfokszabalyozot alacsonyabb

fagysztott  élelmiszer  volt | héfokra.

behelyezve a késziilékbe.

A készulék héforras mellett van | Kérjik, olvassa el a készilék
javasolt belizemelési helyére

vonatkoz¢ fejezetet.

Az ajtotdmitésen nagy
mennyiségl jég

rakodott le.

Az ajté tdmitése nem szigetel

jol.

Melegitse gondosan az ajtotomités
érintett részeit hajszaritéval (hlvos
leveg6fujasra allitva). Ugyanakkor

kézzel mozgassa meg az
ajtotomitést oly médon, hogyaz jol

elhelyezkedjen.

Szokatlan zajok

A készilék nem all tokéletesen

vizszintes pozicidban.

Allitsa be a labakat.

A késziilék hozzaér a falhoz

vagy mas targyhoz.

Ovatosan mozgassa el a késziiléket.

Egy alkatrész (példaul a
készilék hatoldalan levé egyik
cs6) a készilék mas részével

vagy a fallal érintkezik.

Sziikség esetén gondosan hajlitsa el
a komponenst, hogy ez ne

érintkezzen semmivel.
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SZERVIZ ES UGYFELSZOLGALAT

Kizardlag eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Miel6tt felvenné a kapcsolatot az engedélyezett szakszerviziinkkel, gy6z6djon meg réla,
hogy a kovetkez6 adatok a rendelkezésére allnak: Modell megnevezése és
sorozatszama

Ezeket az adatokat a késziilék m(iszaki adattabldjan taldlja. Ezek az adatok elGzetes
értesités nélkil is megvaltoztathatok.

MUSZAKI ADATOK

A termék mszaki adatai a késziilék mdszaki adattablajan és az energiacimkéjén vannak
feltlintetve.

A hiit6&szekrény energiacimkéjén talalhaté QR-kdd egy internetes linket biztosit a
késziilék teljesitményével kapcsolatos informdacidkhoz, melyek az EPREL adatbazisban
taldlhatok.

Utdlagos tanulmanyozas céljabdl, 6rizze meg az energiacimkét a hasznalati Gtmutatoval
valamint a készllék egyéb dokumentumaival egyitt.

Ugyszintén, ezeket az informacidkat az EPREL adatbdzisban is megtalalja. Ennek
érdekében hasznalja a kbvetkezd linket: https:// eprel.ec.europa.eu és adja meg a
termék megnevezését és sorozatszamat, amelyeket a késziilék mUiszaki adattablajan
talal.

A termékével kapcsolatos informaciok eléréséhez az EPREL portalon beolvashatja az
aladbbi kédokat:

HFF-91HF+ HFF-91HBKF+

Koszonjik, hogy termékiinket valasztotta! Ha termékével kapcsolatosan tovabbi
informacidkra van sziiksége, keresse fel honlapunkat az alabbi linkeket hasznalva:

A hasznalati itmutatdkat innen toltheti le: https://www.heinner.ro

A javitasokra vonatkoz6 adatokat itt talalja: https://www.heinner.ro
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I3

Kornyezettudatos leselejtezés
Hozzajarulhat a kdrnyezetlink védelméhez!
Kérjik, tartsa be a helyi szabalyokat és torvényeket: a hasznalaton kivili haztartasi gépeket

vigye specidlis hulladékgyjtébe!

< J

A HEINNER a Network One Distribution SRL (KFT). bejegyzett markaneve. Minden mas marka és

terméknév a tulajdonosok védjegye vagy bejegyzett védjegye.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhaté fel semmilyen formaban, még leforditott, atalakitott,

adaptélt valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkdil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

- J

C€

Ez a termék az Eurdpai K6z0sség szabvanyaival és normaival 6sszhangban van. J

Importér: Network One Distribution
Marcel lancu u., 3-5, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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OPUSBEP
Mopen:
HFF-91HF+/HFF-91HBKF+

o ®pusep
e EHeprueH Kknac: F
e 06w, Kanauutet: 91 nnTpa
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Bnarogapum Bu, ue nsbpaxre To3m npoAyKr!

l. BbBEAEHUE J

Mons, npoyeTeTe BHUMATENIHO MHCTPYKLMUTE U 3ana3eTe PbKOBOACTBOTO 3a 6bAeLuy cnpaBKu.

ToBa pbKOBOACTBO € NpeAHa3Ha4YeHo Aa AaBa BCUUYKN HEOBXOAMMU YKa3aHMA, CBbP3aHMN C
MHCTaNNPAHETO, M3MNOA3BAHETO U NOALPbXKKATA Ha ypesa. 3a Aa paboTute NpPaBUIHO U
6e3onacHo c ypeaa, Mos, NpoyeTeTe BHUMATENHO TOBa PbKOBOACTBO, Npeay 4a ro

MHCTanMpaTe 1 n3nonssare.
N /

ll. BALLUATA OMNAKOBKA CbAlkt

> ®pusep
> PbKOBOACTBO 3a noTpeburtens
> CepTudukar 3a rapaHuma
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AHDOOPM A .

B mHTepec Ha Bawata 6e3onacHOCT M 3a Aa Ce rapaHTMpa NpPaBMAHOTO M3MOA3BaHE,
npeay Aa MHCTaAMpaTe M Aa M3Nos3BaTe ypeda 3a MbpBM MbT, NpoyeTeTe BHMMATENHO
TOBa PbKOBOACTBO, BKAOUYUTE/IHO HErOBMUTE CbBETU M MpeaynpexaeHuA. 3a ga ce
M36€erHaT HEeHY)KHM TPELUKM U 3/10MOAYKM, BaXKHO € A3 Ce rapaHTupa, Ye BCUYKM Nnua,
KOMUTO WM3MN0A3BaT ypena, Ca Hamb/HO 3aMo3HATW C HeroBata pabota M ¢yHKUMM 3a
6e3onacHOCT. 3anaseTe Te3N yKasaHMA M ce nocTapaiTe Te fa OCTaHAT MpU ypeaa, ako
Tol 6bAe NpemecTeH UM NPOAAAEH, TaKa Ye BCEKM, KOMTO ro M3non3sa npes Leams my
KMBOT, Aa 6bae HaanexHo MHGOPMMpAH 3a Herosata ynotpeba M 6esonacHocT. 3a
CUIYPHOCTTa Ha BawmA KMBOT M MMYLLECTBO, CrasBalTe NpeanasHUTE MEpPKU OT TOBa
PBbKOBOACTBO, Tbi KAaTO NPOMU3BOAUTENAT HE HOCU OTFOBOPHOCT 3a BpeaM, NPUYMHEHU OT
bespelicteue.

be3onacHOCT Ha AeuaTa u XopaTa B HepPaBHOCTOMHO NOIOXKeHue

To3u ypes Mmorke fa ce U3nos3Ba OT Aeua Ha Bb3pacT OT 8 rogMHN 1M NoBeYe, M OT Xopa C
OrpaHuYeHn PpU3NYECKM, CETUBHU UAM YMCTBEHW CMOCOOHOCTM, UM NIMMCA HA OMUT U
NMO3HAHMA, aKO Ca MoA HAA30pP MAM Ca MHCTPYKTUPaAHM OTHOCHO 6e30MmacHoOTO My
M3non3BaHe, U pa3bupaTt cBbpP3aHMTE C TOBA ONACHOCTU.

JeuaTta Tpabea ga 6baaT nog Haa3op, 3a Aa Ce rapaHTMpa, Ye HAMA Aa CU UrpasT C
ypeaa.

MoyncTBaHETO M 06CNYKBaHETO He TpAbBa Aa ce NpaBu OT Aeua, OCBEH aKo Te He ca Ha
Bb3pacT OT 8 rogMHM 1 NOBEYE, N He ca Nog, Haa30p.

CbxpaHsBanTe BCUYKM OMNAKOBKK Aasied oT geua. Mima onacHoOCT oT 3a4yLlaBaHe.

Mpn n3xBbpasHE HA ypena M3KAlYeTe Lencesa OT KOHTaKTa, OTPeXKeTe 3axpaHBalums
Kaben (Bb3MOXKHO Hail-6aM30 [0 ypenda) M oTcTpaHeTe BpaTaTa, 3a Aa ce npegnassaT
urpaewmTe c1 AeLa oT TOKOB yA4ap UAW OT 3aTBapsAHe B HErO.

AKo TO3M ypes, 060pyaBaH C MarHUTHWU YNABTHEHUA HA BPATMTE, 3aMeHA NOo-CTap ypea C
NPYy*KMHHA KAoYanka (dMKcatop) Ha BpaTaTa MM KanaKa, He 3abpaBsaiiTe Aa HanpaBuTe
Tasn NPYXMHHA KloYasika HEM3NOoA3BaemMa, Npeam Aa U3XBbpanUTe cTapua ypes. Tosa we
npeaoTBpaTN NPEBPBLLLAHETO MY B CMbPTOHOCEH KanaH 3a AeLa.

Jeuata Ha Bb3pacT Hag 3 rogMHM MMaT NpPaBo Aa MOCTAaBAT M M3BAXKAAT XpPaHM OT
XnagunHute ypeau (Tasm pasnopenba e NnpuaoKMMa camo 3a CTpaHuTe oT EBponelickusa
Cblo3).

O6wu npasuna 3a 6esonacHocT

BHMMAHMUE! [a ce nasat cBoboAHM OT NpenaTcTBMA BEHTWUIALMOHHWUTE OTBOPU B
KOpnyca Ha ypeaa aun B CTPYKTypaTa 3a BrpaxkaaHe.

BHMMAHMUE! [a He ce M3N0A3BaT MEXaHMYHW YCTPOMCTBA WM APYrn CpeacTBa 3a
YCKOpABaHEe Ha Npougeca Ha pa3mpassBaHe OCBEH Te3U, MPenopbyYaHn OT NPOU3BOANUTENA.
BHMUMAHMUE! [Ja He ce noBpexaa oxnaautenHaTa Bepura.
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MHudopmauusa 3a 6esonacHocT

BHUMAHMUE! [la He ce “3non3BaT APYrU eNeKTpuyeckn ypeau (KaTo malluHM 3a
cnagones) BbB BbTPELIHOCTTA Ha X/1IagUIHUTE ypeaun, OCBEH aKo Te He ca oao0bpeHu
3a Tasu Len oT npousBoguTens.

BHUMAHMUE! [Ja He ce fOKOCBa KpyLUKaTa, ako e Buaa BKAOYEHA B NPOAb/IXKEHME Ha
ObAbr Nepuo, oT Bpeme, Tbih KaTo TA MoXKe Aa 6bae MHOro ropeLa.

e [la He ce CbXpaHABAT B3PMBHM BELLECTBA KATO AePO30/IHU GNAKOHU CbC
3aMasMmo CbAbprKaHMe B TO3M ypea.

e KaTo xnaamneH areHT B OXx/JaguTesiHaTa Bepura Ha ypeda ce W3Non3Ba
n3obytaH (R600a) - npupogeH ras ¢ BUCOKO HMBO Ha CbBMECTUMOCT C
OKOJ/IHaTa cpefa, KOMTO BCe NaK e 3anajmm.

e [lo BpemMe Ha TPaHCNOPTUPAHETO U MHCTAZIMPAHETO Ha ypesa A3 Ce BHUMaBa
HWKOI OT KOMMOHEHTUTE Ha OX/1aAUTE/IHATa Bepura Aa He ce NoBpeau.

Oa ce n3bArea OTKPUT OMbH U M3TOYHMLM Ha 3amnasiBaHe
[a ce NpoBeTPABa CTapaTe/IHO NOMELLLEHMETO, B KOETO CE HAMMpPa ypeabT

e OnacHo e ga ce NPOMeHAT cneundurKauumnTe nam ga ce mogmuobuumpa Tosu
NPOAYKT MO KaKbBTO M Aa 6uio HaumH. BeaAka noBpeaa no Kabena moxke aa
npeamnsBmrKa KbCo CbeaMHEHMeE, NoXKap U/nam ToKos yaap.

e Tosu ypeps e npegHa3HayYeH caMo 3a JOMallHa ynoTtpeba.

BHUMAHUE! BcuYKM eneKkTpUYecKM KOMMOHEeHTM (wencen, 3axpaHBsall, Kaben,
Komnpecop M T.H.) TpAbBa Ja ce MNOAMEHAT OT YMb/JHOMOLWEH CEpPBU3EH
npeacTaBuTen Nan KBaanPuLmMpaH cepenseH NepcoHan.

BHUMAHMUE! MpepoctaBeHaTa C TO3M ypesd KpyllKa e ,3a crneumanHa ynortpeba”
n3nosi3Baema Camo C AOCTaBeHus ypes,. Tasu ,KpyLUKa 3a cneumanHa ynotpeba“ He e
N3nos3Baema 3a 4OMALUHO OCBET/IEHME.

MHpopmaumsa 3a 6e3onacHocT

e 3axpaHBalLmAT Kaben He TpsbBa Aa ce yabaXKaBa.

e [la ce BHMMAaBA LWeNcenbT ga He 6bae CMayvkaH MaK nospeseH oT rbpba Ha
ypeaa. CMaykaHMAT WAM NOBpedeH Lencen MoXe fga nperpee M Aa
npeav3BuKa noxap.

e [Jla ce ocurypu pJoctbn A0 Wencena Ha ypega. [da He ce pabpna
3axpaHBaLMAT Kaben.

e [la He ce BK/OYBA LENCENBT aKO KOHTAKTLT € pa3xaabeH. Mma onacHocCT oT
TOKOB yAap Wan noxap.

e [la He ce paboTu c ypeaa 6e3 namnaTa.

e Tosun ypep e TexbK. Mpu npemecBaHe TpsbBa 4a ce BHMMaBa.

e [la He ce BafAT WMAM [AOKOCBAT MPOAYKTU OT GpM3EepHOTO OTAeNeHue C
BNIAXKHU/MOKPM pble, Tbil KaTo TOBa MOXe fa MPUYMHU OX/Iy3BaHUA Ha
KOoXKaTa UAn U3Mpb3BaHe/M3rapaHMA OT CTyA,

e [la ce 136srea NpPoab/IKMTENHOTO M3/laraHe Ha ypesa Ha npska CabHYeBa
CBET/NIMHa.
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o He abpnaliTe 3axpaHBaLLMAT Kaben.
e VYpeobT MOXe fga ce 3axpaHBa CaMO OT e/IeKTPUYECKU Kpbr ¢ MoOHodaseH

npomeHnns Tok 220-240V~/50Hz. AKO NpomeHWUTe B HaMpesKeHWeTo B 30HaTa, B
KOATO JKMBee MoTpedbuTensaT, He nonagaT B rpPaHUUMTE HaA AMana3oHa Ha
HanpeXeHWe no-rope, 3a 6€30MacHOCT, M3NO0A3BaNTE aBTOMATUYEH pPeryaaTop Ha
HanpexeHneto AC ¢ MowHoCT no-ronama ot 350 W. Ypeawt TpabBa aa ce
3axpaHBa OT OTAE/NIeH KOHTAKT, @ He OT KOHTAKT, KbM KOWTO Ca CBbP3aHU U Apyru
enektTpuyeckn ypeau. Lencenvt TpabBa ga e CbBMECTMM C KOHTaKTa 3a
3a3emsaBaHe.

NPEAYNPEXAEHUE! XnagunHuAT areHT M M30NAUMOHHMAT a3 ca  3anajvmu.

EnvmunHmpaiite ypesa camo Ypes AenoHMpaHe B OTOPU3UPAH LLEHTBP 33 eNIMMUHMPAHE Ha

oTnagbuun. He nsnaraiite ypega Ha OrbH.

NPEAYNPEXAEHUE! Korato nosnumoHuMpaTe ypeaa, yBepeTte ce, Ye He CTe CMayvKaim unm

noBpeamn/IN 3axXpaHBalLua Kaben.

NPEAYNPEXAEHUE! He nocTaBaiiTe 3a4 ypeaa pasKNOHUTENM 3@ KOHTAKT MAN NPEHOCUMMU

M3TOYHULM Ha 3aXpaHBaHe.

NPEAYNPEXAEHUE! KpywKute He TpabBa Aa ce CMeHAT oT notpedbutens! AKo KpywKkute

ce noBpeaAT, obbpHETe ce KbM cheuuanusupaH cepsud. ToBa npeaynpexaeHue e

Ba/IMAHO CaMo 3a X/1lagnaHnum, 06opyaBaHN C OCBETUTENTHWN NAMIU.

XNAOUNEH ATEHT

XnagmMnHata Bepura Ha YCTPOWCTBOTO CbAbpXKa oxnaguteneH areHT R-600a (1306yTaH),

NPUPOAEH a3 C BMCOKA CTEMeH HAa CbBMECTUMOCT C OKO/HATa cpeda, Ho 3anaauvm. Mo

BPeMe Ha TPAHCMOPTMPAHETO M MOHTaXKa Ha YCTPOMCTBOTO Ce yBepeTe, Ye HUTO eanH OT

KOMMOHEHTUTE Ha XNagunHaTa Bepura He e nospegeH. Xnaaunuuat areHt (R-600a) e

3ananamm.

NPEAYNPEXAEHUE! XnagunHmumte cbAbprKaT XNagunaeH areHT U U30iaLMOHHN ra3ose.

XNnagunHUAT areHT u rasosete TpsbBa ga 6baaT 0b6e3BpeneHN MO CbOTBETCTBALL, HAYMH,

33WO0TO MOraT Aa NpeAmn3BMKAT OYHW HapaHABAHMA WAM MOraT ga ce 3ananAar. [peam

obesBpexgaHe, yBepeTe ce, Ye cucTemaTta oT TpbOONpPoBOAM Ha OX/MaXKAalMA KPbl He e

nospeaeHa.

&BHMMAHME! ONMACHOCT OT NMOXAP!

AKO OX/laAUTe/IHATA BEPUTA € NOBPeSeHa:
e U3barealiTe ynoTpebaTa Ha OTKPUT NAAaMbK U MU3TOYHWULM 33 3ananBaHe.
e T[lpoBeTpeTe gobpe cTaATa, B KOATO Ce HAMMUPA YCTPOMCTBOTO. BcAKakeBa NpomsaHa
Ha cneumdmrKaLumMmTe AN HA NPOAYKTa e onacHa.

&BHMMAHME! Mo Bpeme Ha nonssaHe, obcnyXBaHe W U3XBbpAsAHe. Typend, mons

O6'prETe BHMMaAHWE HA CMMBOJa, I'IO,EI,O6eH Ha /N1ABaTa, KOWUTO e Pa3nosoxKeH 0T3a4 Ha
ypeaa (33,D,EH naHen wunn KOMI'IpECOp) N C XbAT UAN OpPaHXKEB UBAT. ToBa e PUCK oOT
npeaynpeaguteneH CMMBON 3a NOXap. Mma 3anannmum maTtepunanm pr6l/l 3a XnaguneH
areHT n Komnpecop. Monas, 6'bLI,eTe Aaney oT U3TOYHMUM Ha OrbH NO BpPeEME Ha
n3non3BaHe, CepBn3 U N3XBbPIAHE.
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IV. EXEAHEBHA YIOTPEBA

[a He ce cnarat ropelum npeameTy BbpXy N1acTMacoBuTe 4acTu B ypeaa.

[a He ce NoCTaBAT XpaHUTENHW NPOAYKTU HanpaBso A0 3aJHaTa CTeHa.

3ampaseHuTe XpaHu He Tpabsa fAa ce 3ampasAsaT MOBTOPHO, C/ed, KaTo ca 6uam
pasmpaseHu.

MpeasapuTenHoO OMakoBaHWTE 3aMpas’eHM XPaHW [a Ce CbXpaHABaT B CbOTBETCTBUE C
YKa3aHUATa Ha TeXHWUA NPOU3BOAMUTEN.

MpenopbKuTe 3a CbXpaHeHWe Ha MpousBoAuUTeNa Ha ypeaa Tpabsa Aa ce cnassart
CTPUKTHO. OBbpHETE Ce KbM CbOTBETHUTE YKa3aHMA.

[a He ce NOCTaBAT rasvpaHM HanUTKM BbB (PPM3EPHOTO OTAE/IEHWE, Tbi KaTo ce
Cb3[aBa Ha/iAraHe BbPXY CbJa, KOETO MOXe [a Mpeav3BuKa eKCnao3ua, Bodella A0
nospeaa Ha ypeaa.

NenennTte 6AM3anKM moraT [a MNPUUUHAT M3rapAaHUA OT CTyA, ako Ce KOHCymupar
Hanpaso OT ypeaa.

V. NOYUCTBAHE U

Mpean obcnyKBaHe U3KOUETe ypeaa M U3BadeTe LIencena oT KOHTaKTa.

[a He ce NOYMCTBa ypeasT C MeTaHU NpeaMeTH.

[a He ce M3n0N3BaT OCTPM NpeAMETH 3a OTCTPaHABaHe Ha sieda oT ypeaa. [la ce usnonsea
naacTmacoBa cTbpranka.”

PeloBHO Aa ce NpoBepABa OTBOAHMTENHaTa Tpbba Ha XNaAMHKMKa 3a pasmpaseHa Boaa.
AKo e HeobxoauMmo, Aa ce moumncTu. AKo TpbbaTa e 3anylleHa, Ha AbHOTO Ha ypesaa Lie ce
cbbupa Boga.?

1) Ako vma ppusepHo oTaeneHue

2)AKO MMa OTAeNeHU e 3a CbXPaHeHWe Ha NPEeCHU XPaHUTENHMU NPOAYKTU

N
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BaxkHo!

3a cBbp3BaHe KbM e/IeKTpMYECKaTa MpeXKa cieaBaliTe BHUMATE/HO YKa3aHUATa, Aa4EeHM
B CbOTBETHUTE pasaenu.

PasonakoBaiTe ypeaa v npoBepeTte 4asv No Hero HAmMa nospean. He cBbp3BaitTe ypeaa
KbM e/IeKTpMYeckaTa Mpe)ka ako e nospegeH. HesabaBHO nopaikite curHan 3a
eBeHTya/IHUTe NoBpPen B MACTOTO Ha NOKynKaTta. B To3u cnydait 3anasete onakoBKaTa.
MpenopbyMTeNHO € 4a Ce M3YaKa Hali-MasIKko YeTUpK Yaca, Npean Aa Ce CBbprKe ypeabT
KbM e/leKTpMYecKaTa MPerKa, 3a 4a MOXKe Mac/ioTo Aa ce oTede 06paTHO B KOMMpecopa.
Okono ypeaa Tpabsa ga ce ocurypu gobpa umpKynauusa Ha Bb3gyxa. /iuncata Ha TakaBa
We gosede Ao nperpsBaHe. 3a Aa Ce OCUTYpM AOCTaTbYyHa BEHTW/IAUMSA, clepBanTte
YKa3aHUATa, OTHaCALLN Ce A0 UHCTaNNPaHEeTO.

KoraTo ToBa € Bb3MOXHO, AUCTaHUMOHEpPUTE Ha NPOAyKTa TpsAbBa ga AonupaTt cTeHaTa,
33 pga ce wusberHe [JOKOCBaHe WAM XBawaHe Ha TonmauTe Yactu (Komnpecop,
KOHAEH3aTop), C KOeTo Aa ce NpeaoTBPaTH eBEHTYa/IHO U3rapsHe.

Ypenst He TpsAabBa Aa ce Hamupa B 6/1M30CT A0 PaANATOPU UM FTOTBAPCKU NEYKN.

[a ce BHMMaBa Wencenst ga 6bae fOCTbMNEH /e, MHCTaIMPaAHETO Ha ypeaa.

O6cnyKBaHe

Bcuukn enektTpmyeckn pabotn, Heobxoaumm 3a obcny*KBaHETO Ha ypeda, Tpsbea aa ce
M3BbPLLBAT OT KBAIMOULMPAH €IEKTPOTEXHUK UM KOMMNETEHTHO NINLE.

To3u npoayKT Tpsibea fa ce 06Cy»KBa OT YNb/IHOMOLLEH CEPBU3EH LLEHTLP 1 TPsbBa Aa
Ce U3Mo/3BaT CaMO OPUIMHAIHU PE3EPBHM YaCTU.

MecteHe Ha eHeprua

[la He ce NOCTaBAT ropeLy XxpaHu B ypeaa.

[la He ce TbNyaT NIBTHO XPaHWUTE, 3aLL0TO TOBA 3aTPYAHABA LMPKYIALMATA HA Bb3AyXa.
MocTapaiiTe ce xpaHUTe Aa He ce AOoNupaT A0 AbHOTO Ha OTAENEHMETO (ATa).

[a He ce oTBapa BpaTaTa (MTe) Npu cnMpaHe Ha eNeKTPUYeCcTBOTO.

[a He ce oTBapa BpaTaTa (MUTe) yecTo.

[a He ce ocTaBs BpaTaTa (UTe) OTBOPEHM 33 NPEKAIEHO Ab/TO BpEME.

[la He ce NoOCTaBs TEPMOCTATHLT Ha NPEKaIeHO HUCKK TemnepaTypu.

3a HMCKa KOHCYMaLMA Ha eHeprus, BCUYKM akcecoapw, KaTo padToBe, YeKMeaKeTa v
padToBe Ha BpaTuTe, TPAGBA A4a Ce AbpiKaT B NpeABUAeHUTe 3a TAX No3muun.3a
nsnpaseHus ¢ppusep c BucoumHa 143 cm, octaBeTe Hail-LONHOTO YEKMEKE Ha MACTOTO
MY, 33 @ Ce HaMa/IM KOHCYMaLMATa HA eNIeKTPOeHeprus.
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VIIl. ONMA3BAHE

OnakoBbYHU MaTepuanun

O3HayeHWTe CbC CMMBO MaTepManM MOraT Aa Ce pPeLmnKAnpaT. M3xBbpaante onakoBKMTe B
CbOTBETHUTE KOHTEMHEPW, 33 Aa ObAaT PpeUNKINPaHM.

U3xBbpnaHe Ha ypeaa

1. M3kntoueTe wencena OT KOHTaKTa.

2. OTpexkeTe 3axpaHBaLlLma Kaben un ro nsxsbpreTte.

ToBa yCTPOMCTBO HE CbAbPrKa ra30Be, KOUTO BUxa MorM Aa HaBpeaAT Ha 030HOBUA CNONA,
HUTO B OXNaauTesIHaTa BEPUra, HATO B M30/1ALMOHHMUTE MaTepuani. YCTPONCTBOTO He TpAbBa
a3 Ce N3XBbpAs 3aeHo ¢ bMToBMTe OTNaabLM U BOKNYK. M3onaumMoOHHaTa NAHa CbabpKa
3ananMmu rasoBe: yCTPOMCTBOTO TPAGBa Aa ce M3XBbp/iA B CbOTBETCTBME C pasnopesbuTe,
npueTn oT MecTHUTe BNacTu. N3bareaiiTe nospeam Ha oxnagutenHua 6aokK, no-cneymanHo
Ha Tonn0o0bMeHHMKa. CUMBONBLT &, 0TBens3aH Ha HAKOM MaTepuan, M3non3BaHn Npu
NPOM3BOACTBOTO Ha YCTPOMCTBOTO MOKA3Ba, Ye Te MOraT Aa Ce peLuKampar.

N

MNaHen 3a €/1EKTPOHHO ynpasneHune
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Husenupalwm Kpayerta

3a ga HanpaBuTe TO3U NPOAYKT Bb3MOXKHO Han-edeKTUBEH, MOASA, NocTaBeTe padToBeTe U
yekMeKeTaTa B NO3MLMUTE, NMOKA3aHW Ha N306parkeHNeTo no-rope.

fopHOTO M306parkeHne e caMo 3a crpaBKa. ICTUHCKMUAT ypes BEPOATHO € pas/inyeH.
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Heo6xomumu nnctpymentu: Kpberara oreeptka/lIpaBa orseprka/lllecTobrbieH kitou
VYBepeTe ce, ye ypenbT € Mpa3eH U € H3KIIYEH OT M3TOYHHMKA 3a 3aXpaHBaHE C
€JIEKTPOCHEPTUsl.

3a nma u3BaguTe Bparara, € HeoOOXOIMMO Ja HaKJIIOHUTE ypena Hazad. YpeabT TpsoBa na

CC€ MOAIIPE Ha 3/IpaBa IMMOBBPXHOCT, TaKa 4€ Aa HE CC NOAXJIB3HE IO BPEME Ha Ipoueca
3a CMsHA Ha ITOCOKaTa Ha OTBApsAHC Ha Bparara.

Beuukn reMoHTHpaHH 9acTH TPsOBa Ja c€ ChXPAHABAT C OIVIe]] IIOBTOPHA MHCTAJIAIUS
Ha BpaTara.

He mocragsiite ypena BbpXy 3aJHaTa CTpaHa, 3alI0TO BCIEACTBHE HA TOBA MOXE J1a &
HIOBPE/IN CHCTEMATa 3a OXJIAK/aHe.

[IpeniopbuBa ce MOHTXXBT Ja CE€ U3BBPIIBA OT JIBE JINIIA.
1. OrtcTpaHeTe 2-Ta BUHTA Ha rbpba.

passuiite

2. BHUMaTenHo BAMrHeTe ropHMA Kamak Ha 5 cm oT ¢pusepa M u3gbpnante
knemara. Cnep ToBa OTCTPAHETE rOPHMA Kamnak.

. =

3. PasBuiiTe TpuTE BMHTA M C/ed, TOBa OTCTPaHETe ropHaTa NaHTa, KOATO LbpPXK
BpaTaTa. BaurHete BpataTa M A MOCTaBeTe BbPXy MeKa MOBbPXHOCT, 3a Aa A
npeanasuTe OT HagpacKBaHe.

4. Pas3BuiiTe BUHTOBETE M AONHaTa naHTta. Cnen ToBa OTCTPaHETe peryavpyemuTe
KpayeTa OT ABeTe CTPaHM.

(0550 i)
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5. Pa3BuiiTe 1 oTcTpaHeTe WmdTa Ha AoNHATa NaHTa, 06bpHeTe ckobaTa u A NocTaseTe
obpartHo.

)

8 8 [S]

)

% BUHT
passuiite
- —

6. CrnobeTe ckobaTa 1 WmdTa Ha AonHATa NnaHTa. MOHTMpainTe o6paTHO peryampyemurte
Kpauerta.

7. OTKaueTe yNAbTHEHUATA Ha BPaTUTE Ha X1aAnNHMKa U dpusepa 1 cnem ToBa rm
npuKkpeneTte cnep 3aBbpTaHe.

8. MoHTupaliTe obpaTHO BpaTaTa. YBepeTe ce, Ye T e NogpaBHeHa XOPU3OHTAIHO U
BEPTMKANHO, TaKa Ye YNIbTHEHUATA Aa Ca 3aTBOPEHWN OT BCUYKM CTPAHU, NPeAM OKOHYATENHO
[a 3aTerHeTe ropHaTa naHTa.

9. MNocTaBeTe ropHMA Kanak 1 ro puKcupanTe ¢ 2 BUHTa Ha rbpba.
10. 3aKkpeneTe 6yTOHa Ha TepmocTaTa.

BUHT
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MoHTHpaiiTe BbHLWHATA APbXKKA HA BpaTaTa (aKo e Ha/In4Ha)

e

_—_—

(1 -y

Heobxogumo npocTpaHCTBO

OcTaseTe JOCTATLYHO NMPOCTPaHCTBO 3a OTBApPAHE Ha BpaTaTa

[ prenpery |1 Ny R

OcTaBeTe MACTO Hail-Manko 50 MM OTCTpPaHMU.

N

HusenupaHe Ha ypepa
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3a ga HanpaBuTe TOBa, perynwpal‘/'lTe ABETE HMBENNPALWLK KpayeTa B nNpegHaTa 4acTt Ha

ypena. AKo ypeabT He € HUBeNupaH, BpaTuTe U MarHUTHUTE YNIbTHEHUA HAMA Aa ce

NPUNOKPUBAT NPaBUTHO.

l —

Boprane

‘CrycraHe
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Mo3suuymnoHupaHe

NHcTannpanTte ypeaa Ha MACTO, KbAETO TeMNepaTypaTa Ha OKo/IHaTa cpefa CbOTBETCTBA
Ha KNIMMATUYHUSA KNac, NOCOYEH Ha NaeHTUPUKALMOHHATA TabesKa:

3a xNaAnaHM ypeam C KAIMMaTHYeH Kaac:

®  paslWMpeH ymepeH: TO3M XNaguieH ypes e npeaHasHayeH aa ce U3nonsea npu
TemnepaTtypa Ha oKonHata cpeaa ot 10 °C ao 32 °C (SN);

*  yMepeH: TO3M XNafMNEH ypes e NpegHasHadyeH Aa ce M3Mnosi3Ba Npv TemnepaTtypa Ha
OKonHarta cpeaa ot 16 °C ao 32 °C (N);

e cybTponuueH: TO3M XaAWNEH Ypes, e NpeaHa3HayeH Aa ce M3Mosa3Ba Npu TemnepaTtypa
Ha OKonHata cpeaa ot 16 °C go 38 °C (ST);

*  TPOMUUeH: TO3M XNAaZAWNEH ypes e NpefHasHayeH Aa ce M3Mo/3Ba Npu TemnepaTtypa Ha
OKosnHaTa cpeaa ot 16 °C no 43 °C (T);

MecTtononoxeHue

Ypeawt TpsbBa Aa ce MHCTaNMpa Ha AOCTaTbYyHO PA3CTOAHME OT M3TOUYHMLM Ha TOM/MHA,
KaTo paauatopwu, boinepu, Npska CAbHYEBA CBETIMHA U Ap. YBepeTe ce, Ye Bb3AyXbT
MOXe 4a UMpKyanpa cBoboAHO OKOMO 3aZHaTa yacT Ha Kopnyca. 3a 4a ce rapaHTupa
Hal-gobpa paboTa, aKo ypeabT € NOCTaBeH B HMLIA, MUHMMAIHOTO Pa3CTOAHME MeXKay
ropHaTa 4acT Ha wWwKada M TaBaHa Ha HMWaTa Tpabea ga b6bae Hal-manko 100 mm.
Hail-pobpe e, obaue, ypeabT Aa He ce pasnonara B HUIWK. TOYHOTO HUBE/NMpaHe ce
oCUrypsiBa Ypes efiHO UM NoBeYe PeryiMpyeMu Kpayeta B OCHOBaTa Ha Kopnyca.

Tosu xnagnneH ypes He e npeAHasHayeH 3a M3Mo/3BaHe KaTo BrpadeH ypea.

BHuMmaHue! TpabBa [a ce ocurypy Bb3MOXHOCT 3a W3KAIOYBAHE Ha ypeda oOT
eNneKkTpuyeckaTa mpexKa. 3atoBa lencenst TpaAbBa [a € NecHoAOCTbNeH cren
MHCTa/IMPaHETO.

CBbp3BaHe KbM eneKkTpuueckata mpexa

Mpeau Aa BKAOYMTE ypeda, NpoBepeTe Aanu HaMPEesKeHUEeTo U YecToTaTta, NoCoYeHU Ha
naeHTUOUKaUMOHHaTa Tabenka, CbOTBETCTBAT Ha 3axpaHBaHeTo B Aoma Bu. Ypeawt
TpsabBa Aa 6bae 3a3emeH. 3axpaHBallua Kaben e obopyaBaH C KOHTaKT 3a Tasu uen. AKo
KOHTaKTbT B AOMa BW He e 3a3emeH, CBbp)KeTe ypeda Kbm OTAENHO 3a3emMsaBaHe B
CbOTBETCTBME C AeWcTBawmTe pasnopenbu, KaTo ce KOoHCynTupaTe ¢ KBanauduumpat
€/1eKTPOTEXHMUK.

Mpon3BOANTENAT HE HOCU HUKAKBA OTFTOBOPHOCT, ako He ce cnas3saT MocoYeHuTe no-rope
MepKu 3a besonacHocT. To3u ypea oTroBapa Ha aupekTusute Ha E.E.C.
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MbpBOHaYanHO NycKaHe B ynotpeba

MNouncrBaHe Ha BbTPELIHOCTTa

Mpean pa w3nonssaTe ypeda 3a MbPBM NbT, M3MUIATE BBTPELIHOCTTA W BCUYKM
BbTPELWHWN aKCcecoapu C XNafika BOoAa M HeyTpajseH CarnyH, Taka 4ye fa ce npemaxHe
TUNUYHATa MMPM3Ma Ha YMCTO HOB NPOAYKT, Cef ToBa noacyweTe gobpe.

BaxkHo! [la He ce M3noAn3BaT MOYMCTBALLM MpPenapati navM abpasmMBHU MpPaxoBe, Tbi
KaTo Te LLie NoBpeaAT MOKPUTUETO.

Hacrtpoiika Ha Temnepartyparta

BkuitoueTe ypesia cu. BpTpemnarta TeMneparypa ce KOHTpoJMpa OT a TepMocTart. iMa 3
MIN, NORMAL u MAX nactpo¥iku. MIN e nali-tonsata HacTpokika 1 MAX e Hail-CTyieHaTa
HacTpoika. MIN e Hali-TonsiaTa HacTpolka, a MAX e Hali-cTyAeHaTa.

YpenpT MOXKe fia He pab0TH Ha MpaBUJIHATA TEMIIEPATYPa, aKO € B 2 0COOEHO ropelo Uiu

YeCTO OTBapATe BpaTaTa.

NORMAL
(d

MIN®
®'MAX

ExxegHeBHa ynotpeba
3ampasaBaHe Ha NPeCcHU XpaHu

e  ®pusepHOTO OTAENEHME e NOoAXOAAWO 3a 3aMpasABaHe Ha NpPecHU XpaHW U 3a
NPOAB/IKUTENHO CbXPAaHEHWME Ha 3aMPa3eHn 1 Ab/I60OKO 3aMpPaseH XPaHu.

e 33 pa ce NOCTUrHe MO-TONAM KanmauuTeT 3a 3ampasfBaHe, MOJA,NOCTaBANTe
npecHUTe XpaHM BbB GPU3EPHOTO OTAeNEeHWe Ccnel, KAaTo CTe CTapTupaau
dYHKUMATA 32 cynep 3ampasaBaHe B NPoAb/xKeHWe Ha 26 yaca.

e MaKCMManHOTO KO/IMYECTBO XpaHU, KoeTo Moxe Aa bbae 3ampaseHo 3a 24 vaca e
MOCOYEHO Ha MAeHTUDUKALMOHHaTA TabesKa.

CbxpaHeHue Ha 3ampaseHun XpaHu

Mpu NbpBOHAYANHO BKAOYBAHE WM C/ieq, NMPOAbL/IKUTENEH Nepuod WM3BbH ynoTtpeba.
Mpeay NocTaBAHETO Ha NPOAYKTa B OTAENEHWETO OCTaBeTe ypeda Aa pabotu Hai-manko 2
yaca npu No-BUCOKM CTOMHOCTM Ha HaCTPOMKUTe.

BaHo! B cnyyain Ha HenpeaBmAEHO pasmpasaBaHe, HANPUMepP aKo eNIeKTPO3axpaHBaHETo
e 6UNo U3KNIOYEHO 33 NO-4b/Ar0 BPeme OT MOCOYEHOTO B rpaduKata Ha TEXHUYECKUTE
XapaKTepUCTUKM KaTo ,Bpeme U3BbH PaboTeH pexnm®, pasmpaseHuTe xpaHu Tpabsa 6bp30
[a ce U3KOHCYMMPAT UK BeaHara fa ce CroTBAT U c/ief, TOBA OTHOBO Aa ce 3aMpasAT (cnes,
NPUroTBAHETO).
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MNocTtaBeTe pasnnMyHUTE BUAOBE XPaHU B Pa3/IMYHM OTAENEHUA, KAKTO e MOKa3aHo B

TabnanuaTa no-gony:

OTaeneHns Ha XNaAUNHKKA ‘ Bugose xpaHu

3a XpaHu, KOUTO MoraT 4a 6bAAT CbXPaHABAHU AbATOCPOUHO.
[onHo yekmegrke/foneH padT - 33 CypoBO MeCO, NTUYE MECO,
puba.

Yekmepske(ta)/PadT dpusep CpeaHo yekmegake/CpeneH padT — 3a 3aMpaseHn 3e/1eHUyLM,
3amMpaseHn KaptTodu.

FopHo Yekmenke/TopeH padT — 3a cnagones, 3ampaseHm

nnoaoBe, 3ampaseHun chnagKapCcku n3aenuna.

MpenopbKu 3a HacTpoiiKa Ha Temneparypara

Temnepartypa Ha XnagunHo
®dpusepHo otaeneHue
OKOJ/IHaTa cpepa otaeneHue
"
.HII}I!H!L
Nato
MINe®
S MAX
N/
.IIDRI.!L
HopmanHa /
MIiN®
O NAX
-HﬂRIh \
3uma
; /
MiNe® 1
®NAX

Bpeme 3a CbXxpaHeHMe Ha XpaHaTa

e AKo ce cnassaT NpenopbKUTe 3a HAaCTPOWKa Ha TemnepaTypaTa, MakCMMasHOTO Bpeme
3a CbXpaHeHuWe Ha XpaHaTa B ¢ppuM3epHoOTO oTaeneHue e 1 meced,

e MaKCMManHOTO Bpeme 3a CbXpaHeHWe Ha XpaHaTa MmorKe Aa 6bae No-KpaTKo npu
M3Mnoa3BaHe Ha APYry HaCTPOMKMU.
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PasmpasaBaHe

Mpean Aa ce M3nonssaT, AbJAGOKO 3amMpaseHUTe WAM 3aMpPa3eHU XpaHM, MOXe Aa ce

pa3mpasaT BbB GPM3epHOTO OTAENEeHWEe MAWU MPU CTallHa TemnepaTypa, B 3aBUCUMOCT OT

BpPEMETO, C KOETO pa3nosiaraTte 3a Ta3n onepauua.

Mo-mankute 6POIKM MoraT A4a ce NPUroTBAT A0PM U OLLe 3aMpaseHn, Hanpaso oT Gppusepa.

B TO31 cnyqaﬁ rOTBEHETO We OTHeEME noBeYvye Bpeme.

Ky6ueta neg

Tosu ypea moxe aa 6bae obopyasaH c eaHa UM nosede Gopmu 3a neaeHu KybyeTa.

MonesHu cbBETU U UAEN

3a Aa BM NOMOTHEM A1 U3B/leYeTe MakCMMyMma OT NPOoLLeca Ha 3ampassaBaHe, eTo HAKOU

Ba*XHU CbBETU!

MaKCMMaZIHOTO KOJIMYECTBO XPaHW, KOeTo Moke Aa 6bae 3ampaseHo 3a 24
yaca, e NOCOYEHO Ha naeHTUdMKauMoHHaTa TabesiKa;

NpoLechT Ha 3aMpasABaHe NpoabakaBa 24 vyaca. MNpes To3un nepuog He Tpsbsa
[a ce 0o6aBAT APYyrv XpaHU 3a 3ampassBaHe;

3ampa3fnBaiTe camMO BMCOKOKAueCTBEHM, MPECHW U CcTapaTeNHO MNOYUCTEHU
XPaHUTENHWN NPOAYKTY;

NPUroTBANTe XpaHaTa Ha MaiKu Nopuun, 3a Aa MoXe TA Aa 6bae 6bP30 U
HanNb/HO 3aMpas3eHa, U Oa MOXe A3 Ce pa3MpassaBa Camo HeobxoaMMOTO
KO/IMYECTBO;

3aBMBaNTE XpaHUTE B aNYMUHNEBO GONMO MU NOMUETUIEH, N Ce MOrpusKeTte
OMAKOBKUTE A3 Ca XepMETUYECKMN 3aTBOPEHY;

He no3BO/ABalTE MPEcHW, He3aMpaseHU XpaHWM ga ce JonupaTt 40 Beye
3amMpa3eHn TaKuBa, n3bAaresankm no TO3u Ha4YuH noBULWLaBaHETO Ha
TemnepartypaTa Ha NoCNeAHUTE;

NMOCTHUTE XPaHW ce CbXpaHABaT MNo-4obpe M MO-AbAr0 OT MasHWUTE; COATa
CKbCABA CPOKA HA CbXPaHEHME Ha XPaHUTE;

cnajoneauTe, ako Cce KOHCymupaT BeAHara cief ussaxkgaHe ot ¢pu3epHOTO
oTaeneHune, Mmorat ga npuUYnHAT U3rapAaHnAa ot CTyA No KOXKaTa,
npenopbyYMTesIHO € [a Ce YKake AaTaTa Ha 3ampassBaHe Ha BCAKa OTAesHa
OMaKOBKa, 3a [la MOXKeTe [la CeanTe 3a CPOKa Ha CbXpaHeHue.

CbBeTH 3a CbXpaHeHMe Ha 3aMpPa3eHu XpaHU

3a ga nony4ynTe Ha-go6pKM pesynTaTv oT paboTtaTta Ha To3u ypes, TpsbBa:

[a ce yBepuTe, Ye 3aMpaseHnTe B 3aBOACKM YCA0BUA XPaHUTENHM NPOAYKTH ca
6UM NPaBUIHO CbXPaHABAHM OT TbproseLa Ha APebHo;

[a ce NorpuKnTe 3aMpaseHnTe XpaHn 4a CTUrHAT OT XPaHUTEHUA MarasuH Ao
¢dpmn3epa B Hall-KpPaTKM CPOKOBE;

[a He oOTBapATe BpaTaTa Yecto WAM Aa A OCTaBATe OTBOPEHa MNO-Ab/ro,
OTKOJ/IKOTO € abcoNtoTHO HeobxoaNMO.

BeaHbK pPa3dmpaseHa, XpaHaTa Ce pa3BajiA 6'bp30 M He MOXe Oa Ce 3amMpa3dBa

NMOBTOPHO.

He HaABMIJJaBaﬁTe CPOKa Ha CbXpaHEHME, MOCOYEH OT NPON3BOAUNTENNUTE HA XPAHUTE.

1



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

3a aa nsberHete 3apa3ABaHETO Ha XPaHW, CNa3BamnTe MHCTPYKUMUTE NO-A0Y:

3abenexka:

AKO BpaTaTa Ha ypeda e OCTaBeHa OTBOPeHa 3a AbAbl Nepuof OT BpeMme,
TemnepaTtypaTa B OTAe/IeHWNATA Ha ypeaa ce YBe/inmyaBa 3HauuTeHo.
MouuncTBaitTe NepmoanYHO NOBBPXHOCTUTE, KOUTO MOraT Aa BAA3AT B KOHTAKT C
XpaHUTE, KAKTO M U3TOYBALLMUTE CUCTEMM Ha ypeaa.

dpusepHuTe oTAeNeHMA C ABe 3Be3aM ca NOoAXOAALWM 33 CbXPaHeHWe Ha
npeaBapuTeNHO 3amMpas’eHn XpaHW, 3a CbXpaHEeHWME WAW MNPUTOTBAHE Ha
cnagonepn v 3a NPoM3BOACTBO Ha KybueTa e,

OTaeneHusTa c efHa, ABe U TPU 3Be3aM He ca NOAXOoAALM 3a 3ampa3fBaHe Ha
MPEeCcHW XpaHu.

MonAa, cbxpaHABaMTE XpaHUTE B MNOAXOAALWMTE OTAENEHMA WU NpU

npenopbyYBaHNTE TemNepaTypu 3a CbXxpaHeHwue.

AKO XNagnnHUAT ypeq, We 6bae ocTaBeH MpaseH 3a AbAbr Nepuos oT Bpeme,
W3KJIlOYEeTe o, pasmpaseTe ro, nouncteTe ro, u3bbpLieTe ro fobpe u octasete
BpaTaTa My OTBOPEHa, 3a Aa Ce NpefoTBpaTM 06pasyBaHETO Ha MyXb/l BbB
BbTPELLHOCTTa My.

Korato 3ampassBaTe xpaHu, yBepaBalTe ce, Ye He ce AoNnpaT 40 BbTpewHUTe
MOBBPXHOCTU HA GPM3EPHOTO OTAE/IEHME.

KoraTo 3ampassBaTte XpaHu, 3a NpeaoTBpaTABaHE Ha TAXHOTO M3CyLlaBaHe U Ha
pa3npocTpaHEeHNETO Ha MWPU3MMK, CbXpaHABaAWTE M B MABTHO 3aTBOPEHMU
Cb0BE WU TOPOUYKK, NMPOM3BEAEHM OT MATEPMAIM, KOUTO HAMAT BKYC U Ca
BOAOYCTOMUYMBU N HETOKCUYHMU.

lopewute XxpaHu TpabBa fOa ce OCTaBAT Aa Ce OxnadaT Ano CrakHaTa
Temnepatypa M cief ToBa Aa Ce MOCTaBAT BbB ¢pu3epHOTO oTAesieHue. B
NPOTUBEH C/y4Yai e MOBAMAAT Ha CbCTOSHWETO Ha APYrUTe XpaHu U Lie
yBeNYaT Pasxosa Ha eNeKTPoeHeprus.

Mopeae Tan Ha MpenopbyBaHa XpaHu
Temneparypa 3a
H Homep oTAeNeHNeTo Coxparenie [°C]
Aliuata, TroTBEHMUTE XpaHW, NaAKeTUPaHWUTE XpaHw,
1 OxnaskaaHe 12 <46 naogoBeTe W  3eNeHYyuMTe, MAEYHUTE MPOAYKTH,
CNagKUWNTE W HanNUTKUTE He ca noaxoAawmM 3a
3ampassBaHe.
Mopckute Aapose (pnbara, cKapuaute,
pakoobpa3HuTe), BOAHUTE U MeCHUTE MPOAYKTU ca
5 (***)*-3ampasns <18 noAxoAsAwM 3a 3aMpasnBaHe (NpenopbyBa ce TAXHOTO

aHe

CbXpaHeHue 3a 3 meceLa; KONKOTO nosevye e BpeEMETO
3a CbXpaHeHue, TONIKOBa MNoBeYye ce I'Y6’FIT BKyCa U”
XPaHUTENTHUTE CBOVICTBa).
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MopcKkuTe Aapose (pubaTa, cKapuaure,
pakoobpasHUTe), BOAHUTE U MECHUTE NPOAYKTU He ca
noaxoAsAwm 3a 3ampassasaHe (npenopbyBa ce TAXHOTO
CbXpaHeHue 3a 3 meceLad; KOJIKOTO NOBeYe e BPeMETO
33 CbXpaHeHWe, TO/IKOBa MoBeye ce rybAT BKyca U
XPaHUTENHUTE CBOWCTBA).

***_3ampasaBaHe <-18

Mopckute gapose (pubaTta, ckapuaute, pakoobpasHuTe),
BOAHMTE W MECHUTE NPOAYKTM He ca noaxoAAllM 3a
3ampasABaHe (NpenopbyBa ce TAXHOTO CbXpaHeHue 3a 2
MeceLa; KONKOTO MoBeye € BPEMETO 3a CbXpaHeHue,
TO/IKOBa nMoBedye ce rybAT BKyca W  XpaHUTENHUTE
CBOICTBA).

**_3ampasnBaHe <-12

Mopckute gapose (pubaTa, ckapuauTe, pakoobpasHute),
BOAHWUTE W MECHUTE NPOAYKTM He ca MoaxoAAwM 3a
3ampassBaHe (NpenopbyBa Ce TAXHOTO CbxpaHeHue 3a 1
Mecel,;, KOJIKOTO MoBeye € BPemeTo 3a CbXpaHeHue,
TO/IKOBA MoBeye ce TrybaT BKyca W XpaHUTENHUTe
CBOWCTBA).

IA
1
[e)]

*-3ampassBaHe
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OT XUITMEeHHU CbobparkeHMA BLTPELIHOCTTA Ha ypesa, BKAOUYUTENIHO U aKcecoapuTe,
TpAbGBa Aa ce NoYMCTBa PeaoBHO.
BHumaHue! Mo Bpeme Ha nouncTBaHe ypeabT He Tpabsa Aa 6bAe CBbp3aH KbM
efNlekTpuyeckata mpexka. OnacHocT oT TokoB yaap! Mpean noumcrteaHe M3KAOYETe
ypeaa v n3BajeTe Wencena oT eneKkTpuyeckaTa Mpeska, Uan U3KadeTe Uam pas3suinte
aBTOMATUYHMA MNpPEeKbCBay WAM npeanasuTenda. Hukora He nouucTBaliTe ypena cC
napocTpyiKa. B enekTpuyeckuTe KOMNOHEHTU MOMe Aa Ce HaTpyna Bnara M Aa ce
Cb3aaZe OnacHOCT OT TOKOB yaap! Mopeluata napa Moxe 4a goBee A0 yBpexKaaHe Ha
nnaacTmacoBuTe 4YacTu. YpeawT Tpabsa Aa 6bae cyx npeau Aa 6bae nycHaT OTHOBO B
eKkcnaoaTaums.
BakHo! ETepuyHMTE Macna U OpraHUYHUTE Pa3TBOPUTENM KaTO Hanpumep SIMMOHOB
WUAN NOPTOKANOB COK, MacineHa KuUce/luHa, Npenapaty 3a Mo4YncTBaHe, CbAbpiKally
OLeTHa KMCeAnHa, MoraT a pasagaT naacTMacoBuTe YacTu.
e [la He ce AONYyCKa TaKMBa BELLECTBA A3 BAA3AT B KOHTAKT C YacTuTe Ha ypeaa.
e [la He ce n3non3saT abpasnMBHU NOYMUCTBALLM NpenapaTu.
e li3BageTe xpaHuTe oT ¢pu3epa. CbxpaHeTe MM Ha XNaAHO MACTO M Aobpe
NOKPUTK.
e l3KknloyeTe ypeda M U3BagdeTe LWencena OT eNeKkTpuyeckata mpexa, uau
U3K/I0YETE UM Pa3BUINTE aBTOMATUYHUA MPEKbCBaY UaK NpeanasuTens.
e [louncTeTe ypeda M akcecoapuTe C Kbpna M xnagka soga. Cnes NnoYncTBaHeTo
nsbbpLieTe C YMCTa Boda M noacyuwleTe.
e Cnep KaTo BCUYKO 6bAe noacylueHo, NycHeTe ypeaa OTHOBO B eKcnioaTalums.

Pa3mpassBaHe Ha ¢ppusepa

®pu3epHOTO OTAe/NeHNe MOCTEMEHHO Ce MOKPMBA CbC CKpexk. Toil TpsbBa pa ce
OTCTpaHABa.

HuKora He M3Mnon3BaiTe OCTPU META/IHU MHCTPYMEHTH, 3@ 3@ U3CTbPIKETE CKpexa OT
n3napuTens, 3aWwoTo 6XTe MOrn A4a ro nospeguTe.

Bce nak, Korato neabT BbpXy BbTpellHaTa 0b6BMBKA cTaHe MHoro aeben, Tpabea ga ce
Hanpasu Mb/HO Pa3mpassnBaHe KAaKTo c/esBa:

- U3BAJeTe Lencena OT KOHTaKTa;

- n3Bagete BCUYKU CbXpPaHABAHU XpaHWU, yBMVITe 'M B HAKOJIKO N1aCTa BEeCTHUUUN U TU
OCTaBeTe Ha X1aZHO MACTO;

- OCTaBeTe BpaTaTa OTBOPEHAa W MNoCTaBeTe MOA ypena TaBa 3a cbbupaHe Ha
pa3smpaseHaTa BoAa;

- KOraTo pasmpassfBaHeTo 3aBbpLUM, MOACYLIETE HAMb/HO BLTPELIHOCTTa

- BK/IIOYETE Lencesia B KOHTAKTa, 3a Aa CTapTupare ypeaa OTHOBO.
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OTcTpaHABaHe Ha HEM3NPaBHOCTH

BHumaHue! I'Ipe,u,m OTCTPAHABAHETO Ha HEU3NPABHOCTU, USKNHKOYETE 3aXPaAHBAHETO.

Camo KBaJ'IVI(I)MLI,VIpaH E€NNIEKTPOTEXHUK NI KOMNETEHTHO NnLe TpﬂGBa Aa OTCTPpaHABa

HEN3MNPaBHOCTU, KOUTO HE Ca NOCOYEHU B TOBA PbKOBOACTBO.

BarkHo! Mo Bpeme Ha HopmanHa ynotpeba ce YyBaT HAKOM 3BYyLM (OT KOMMpecopa,

OT UMPKYNaumMATa Ha XNaanaHNA areHT).

Mpobnem

Bb3mMOXKHA NpUYMHa

PeweHnne

YpeawT He paboTu

Lencentt He e BKAKOYEH

UK e pasxnabeH

Bkntoyete wencena

MNpeanasuntenat e wusropan

unu e gedpekTeH

MpoBepeTe npepgnasuTens u ro

CMeHeTe, ako e HEO6XO,CI,MMO

KOHTaKTLT e aedekTeH

MospeanTe nNo 3axpaHBaHeTO

TpAbBa ga 6bAaT OTCTPaHEHU OT

ENEeKTPOTEXHUK
Ypeobt 3ampasasa wau | TemmepaTtyparta e 3aBbpTeTe BPEMEHHO
oxnaxaa npeKkaseHo | HaCTpoeHa TBbp/e TepmoperynaTopa KbM no-Tomnsio
AbNboKo CTY/IeHO WJIH YPebT

paboTu Ha MAX

006CTaHOBKA
XpaHuTe He ca gocTaTbyHO | TemnepaTypaTa He e | Bmxre pasgena 3a
3amMmpaseHun peryavpaHa npasuiHO MbpBOHAYa/sHA HACTPOMKa Ha
TemnepaTypaTa
Bpatata e 6una otBopeHa | OTBapAWTe BpaTaTa camo 3a
33 NO-AbAro HeobxoaMmoTOo Bpeme
MNpe3 nocnegHute 24 yaca B | 3aBbpTeTe BpeMEeHHO
ypega e 6uno noctaBeHo | Tepmoperynatopa KbM
roNAMO KOAMYECTBO TOMAA | MO-CTYAEHO
XpaHa
Ypeapt e 6aM30  po | BukTe pasgena 3a MACTOTO Ha
M3TOYHMK Ha TOM/IMHA WHCTaMpaHe
lfonAmo  HaTpynBaHe Ha | YNAbTHEHMETO Ha BpaTtata | BHumatenHo 3aTonnerte

CKPEeX BbPXY YMIbTHEHWUETO

Ha BpaTaTa

HE € XepMeTU4HO

Teyalwma yyacTbK Ha BpaTata

cbc cewoap (¢ xnagHa

HacTpoika). 3aeaHo C TOBa
odpopmeTe C pbKa 3aTOMNEHOTO
YITbTHEHME, Taka 4Ye Ja ce

onpasu

HeobuualiHu wymose

YpeasT He e HUuBennpaH

Perynupaiite KpayetaTa

Ypeabt ce pgonupa 4o

cTeHaTta/apyrv npegmeTu

lMpemecTeTe neko ypeaa

YacT Ha rbpba, Hanp. Tpbba,
ce gonvpa 4o Apyra 4act ot

ypena uau o cteHarta

Ako e HeobxoaMmo,
BHMMATENHO OrbHeTe 4acTTa
HacTpaHu
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CEPBU3 U OBCNYKBAHE HA KJTUEHTU

M3non3Bante camo OpUrMHaANHM pe3epBHU YacTu.

KoraTo ce cBbp3BaTe C HallusA OTOPU3NPaH CepBU3EH LEHTbP, YBEPETE Ce, Ye MmaTe noj,
pbKa cnegHaTa MHGopmauma: HammeHoBaHWe Ha Moaena U cepueH Homep.
NHbopmaumaTa moxe ga 6bae HamepeHa Ha TabenKkaTa C TeXHUYeCKU AaHHU. Te
noAseskat Ha NpomsHa 6e3 npeaBapuUTeNHO yBegoMNEHNe.

TEXHUYECKU JAHHU

TexHuuyeckaTa MHGOPMALMA CE HAMMPA Ha TabesikaTa C TEXHWYECKU AaHHU Ha ypesa U
Ha eHeprunHnA eTUKeT.

QR KOABLT Ha eHEePruitHMA eTUKET, NPeAOCTaBeH 3aeHO C ypeaa, npeanara yeb Bpb3Ka
KbM MHopMaumnaTa B 6a3aTta gaHHM Ha EPREL OTHOCHO NOCTMXKEHUATA Ha ypeaa.
3anaseTte eHepruiHMA eTUKeT 3a 6bAeLLM CNPABKK, 3aeHO C PbKOBOACTBOTO 3a
ynotpeba 1 ¢ BCUYKKM APYrn LOKYMEHTM, NPeAoCTaBeEHN 3ae4HO C TO3M ypea.

CbLU0 TaKa, MOXKeTe Aa HamepuTe cblyaTa MHoopmaums B 6a3aTta gaHHKM Ha EPREL, KaTto
n3non3Bate Bpb3KaTa https: // eprel.ec.europa.eu 1 HaMMEHOBAHMETO Ha MoOAENA U
CEpPUMHNA HOMEP Ha NPOAYKTA, KOUTO MOXKETE Aa HaMepuTe Ha TabesKaTa C TEXHUYECKU
[AaHHU Ha ypeaa.

3a goctbn Ao MHPOpMaLMa 3a Bawma NpoAayKT B noptana EPREL moxete aa

CKaHupaTe KopoBeTe No-Aony:
HFF-91HF+ HFF-91HBKF+

Bnarogapum BM, Ye 3aKynmxTe TO3u NPoAyKT! AKO MMaTe Hy»K4a OT MOMOLL, BbB BPb3Ka C
BalLMA NPOAYKT, NoceTeTe Halma yebcanT, KaTo M3noa3BaTe BPb3KUTE NO-40AY:

Monyuete pbKoBoAcTBa 3a ynoTpeba: https://www.heinner.ro

MonyyeTte MHpOpMmaLma OTHOCHO pemoHTUTe: https://www.heinner.ro
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I3

EKonoruyHo usxsbpnsHe
MoxeTe aa nognomorHeTe 3awmUTaTa Ha oKonHaTta cpeaal
He 3abpaBsiiTe fga cnassaTe MecTHUTE pasnopeabu: npefasaiiTe HepabOTELLOTO eneKTpUYEecKo

obopyasaHe B NOAXOAALL LEHTLP 33 o6e3BpeskaaHe Ha oTnagbumTe.

HEINNER e 3anaseHa mapka Ha Network One Distribution SRL. [pyrute TbproBcku mMapku u
MMeHa Ha MPOAYKTU Ca TbProBCKM MAaPKU AN PErUCTPUPAHU TbPrOBCKM MapKKU Ha CbOTBETHUTE UM

npuTexartenu.

HuKos uacT oT crneunduKauunTe He Moxe Aa 6bAe Bb3NPOM3BENKAAHA MO KakeaTo v Aa 6uno
bopma UM HauMH, UAKM M3MO/I3BaHa 3a HanpasaTa Ha KaKBUTO M Aa 6M10 TEXHU MPOU3BOAHM, KaTo

Hanpvmep NpeBoA, NPOMsHa UK aganTaumsa, 6es paspeweHre ot NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuyku npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

e

C€

To3M NPOAYKT € B CbOTBETCTBME C HOPMUTE M CTaHAapPTUTe Ha EBponelickaTa o6 HOCT.

BHocuten: Network One Distribution
Marcel lancu, 3-5, Bucharest, Romania

Ten.: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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